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We know you’re eager to start racing! Take your time with the
instructions and follow this guide to assemble your product.
You’ll be setting yourself up for success with following the
instruction booklet to fully optimize your product.
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PRE-RACE IN THE
CHECKS BOX

NOTE: Some Items Come with Rust Resistant Coating

WARNING NoTToSCALE

( N\ N \

« Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame
« Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion

« Lay out and build the cockpit on a level surface

« Do not force parts together

« Avoid cross threading bolts

« Ifin doubt consult the installation video or contact us on support@nextlevelracing.com
. The F-GT Elite Lite is a 2 person build

2 x SEAT SLIDERS )

4 N\ )

\ If you require any support with
§ your product please contact our friendly team at:
/4

support@nextlevelracing.com

WAR N I NG \_ LEFT WHEEL POST VAN RIGHT WHEEL POST JAN LEFT PEDAL ARM AN RIGHT PEDAL ARM
(

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years
or any individuals who have a tendency to place inedible objects
in their mouths.

\_ FRONT BASE JAN REAR BASE )
ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild

LEFT BASE JAN RIGHT BASE )
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6 x PLASTIC CABLE CLIPS

TOOL KIT HOLDER

J U
N\ N\
4 x 60x40MM FELT PADS
4 x 40x35MM FELT PADS 1x M6 ALLEN KEY
4 x 90x10MM FELT PADS JAN BUTT KICKER MOUNT POLE J U SPIRIT LEVEL 1x M8 ALLEN KEY
N
1x13MM SPANNER
1x 10MM SPANNER )

\ 7/ \
J 5 x END CAPS ANGLED 40X80 ) 5 x END CAPS 40x80 4 x SEAT SLIDER TABS
\ 7/ \
40 x M8 16MM BOLTS
10 x M8 20MM BOLTS JANR 8 x M8 40MM BOLTS Y, 8 x M8 35MM BOLTS 2 x PEDAL PLATES
\ 7/ \
@ “;
3 x M8 FLANGE NUTS
2 x M8 60MM BOLTS JANR 4 x M8 16MM COUNTERSUNK BOLTS Y, 8 x M6 FLANGE NUTS 56 x M8 T-NUTS
\ 7/ \
o —
N(©
66 x M8 WASHERS
16 x M6 WASHERS
6 x M8 NYLON WASHERS JANR 2 x WHEEL POST CONNECTION PLATES Y, 4 x ADJUSTABLE FEET 4 x SEAT SLIDER RATCHET HANDLES
\ 7/ \
16 x M6 15MM BOLTS JANR 2 X SEAT BRACKETS Y, 2 x PEDAL ADJUSTMENT FINS 2 x PEDAL ARM BRACKETS




ALUMINIUM EXTRUSION TIPS

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame
Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion

Lay out and build the cockpit on a level surface

Do not force parts together

Avoid cross threading bolts

If in doubt consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
The F-GT Elite Lite is a two person build with the complete cockpit a two person move
Beware of sharp edges on the extrusion pieces

ADJUSTMENT POINTS

THE F-GT ELITE LITE IS FULLY ADJUSTABLE FROM ALMOST EVERY ATTACHMENT POINT MAKING IT GREAT FOR
ALL SIZED USERS WHETHER THAT BE IN GT OR FORMULA POSITION. USE THE LEVEL PROVIDED ALONG WITH
THE ADJUSTMENT MARKERS ON THE FRAME TO ENSURE PERFECT ALIGNMENT.

HYBRID POSITION GT POSITION

Install cable clips at the location you
would like them during the build.
Leaving the installantion of cable clips to
the end can present installation issues.
Depress the alignment tab at the back
during installation.

ANGLE HEIGHT DISTANCE

DT I

NOTE: For easier installation hand screw M8 bolt
into T-Nut to assist sliding T-Nut into channel.

IMPORTANT: Place T-Nuts as shown in diagram below on the OUTSIDE of the Left Base.
(Red dots are T-Nuts placement)

Note: Slide 2 x
T-Nuts to the front for

Note: Slide 4 x
T-Nuts to the middle

Note: Slide 2 x
T-Nuts to the rear for

Pedal Support for Wheel Post Seat Sliders
3 ) W W ) o
FRONT | s — ¢ [ = g

o1a Slide 8 x T-Nuts into the outside channel of the Left Base.

BACK
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BACK

O1b

NOTE: For easier installation hand screw M8 bolt
into T-Nut to assist sliding T-Nut into channel.

(Red dots are T-Nuts placement)

Note: Slide 2 x

T-Nuts to the rear for

Note: Slide 4 x
T-Nuts to the middle

Note: Slide 2 x
T-Nuts to the front for

Seat Sliders for Wheel Post Pedal Support
 » W W W
[t ® ® ®
l u N

10

Slide 8 x T-Nuts into the outside channel of the Right Base.

IMPORTANT: Place T-Nuts as shown in diagram below on the OUTSIDE of the Right Base.

FRONT

(FRONT)

(RIGHT)

(BACK) ‘ .

PARTS:
e 4 x M8 40mm Bolts

® 4 x M8 Washers

©

Align the threaded holes on the Front and Rear Base with the pre-drilled holes on the Right

Base. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

NOTE: Depress locater tab on back
side of clip to install into channel.

PARTS:
e Cable Management Clip

03 Suggested 1 x Cable Management Clip installation into the Rear or Front Base.

&

Align the threaded holes on the Front and Rear Base with the pre-drilled holes on the Left Base. Bolt

through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

1k

PARTS:
e 4 x M8 40mm Bolts

e 4 x M8 Washers

O




(BACK)

05

A

PARTS:
© 4 x T-Nuts

®

e 4 x Adjustable Feet

Align the NLR Height Adjustable Feet with
the T-Nuts previously installed in Step 05.

08

AN

NOTE: Foot alignment tab
should sit in the channel.

Align the tab on the NLR Height Adjustable Feet
with the channel on the bottom of the extrusions.

12

07

NOTE: Height of the foot can be adjusted only
when it’s installed on to the cockpit.

Install the NLR Height Adjustable Feet into
the frame.

2

A

09

Tighten the Bolt inside the NLR Height Adjustable

feet with an Allen Key. Install Rubber Plugs.

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

NOTE: Counterbore
holes facing outside

PARTS:

e 2 x Wheel Post Connection Plates

e 8 x M8 Washers

©

e 2 X Wheel Posts

Align the threaded holes on the Wheel Post Connection Plates with the holes on the Wheel Posts.

Bolt through and secure using 8 x M8 Bolts and Washers.

(RIGHT)

PARTS:

e 4 x M8 20mm Bolts

Align the Right Wheel Post assembly with the T-Nuts previously installed in Step 01b.

Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 4 x M8 20mm Bolts

12 Align the Left Wheel Post assembly with the T-Nuts previously installed in Step 01a.
Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

13




PARTS:
© 4 x T-Nuts

#®

NOTE: Use level provided. Wheel Deck must be kept PARTS:
flat and level during installation to avoid skewing. o 4 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

O

o Wheel Deck

Felt pads

© 2 x 90x10mm Felt Pad

—

Remove protective layer on the Sticky Felt Pads and stick them on to the Wheel Deck to prevent scratching when adjusting.

Align the Wheel Deck with the T-Nuts previously installed in Step 13. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

o NIL

Loosen the Bolts securing the Wheel Posts to the Base Assembly. Adjust to the desired position and tighten the

15 Bolts to lock in place. Loosen the Bolts securing the Wheel Deck to the Wheel Posts. Adjust to the desired height
and angle using the alignment lines as a guide. Tighten the Bolts to secure the Wheel Deck in place.

14

PARTS:
e 4 x T-Nuts

Repeat
on Other

®

(T-Nuts Location)

(T-Nuts Locati

PARTS:
e 4 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

O

e 2 x Pedal Arm Brackets

Align the mounting holes on the Pedal Arm Brackets with the T-Nuts previously installed in Step 16.
Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

( TOP VIEW \ PARTS:

- ¢ 10 x T-Nuts

| @

e 2 x Pedal Arms

@
@ ‘ INSIDE VIEW

e L i T T T

(RIGHT) e \ )

18 Install 4 x T-Nuts into the top channel and 1 x T-Nut into the inside channel of the Left Pedal Arm.
Repeat the same steps for the Right Pedal Arm.

15




Note: Do not tighten the

pedal bracket until you have

the desired position.

PARTS:
* 2 x M8 60mm Bolts

® 2 x M8 Washers
©

e 2 x M8 Flange Nuts
!.

e 2 x End Cap 40X40

Install 1 x 40x40 End Cap onto the rear end of each Pedal Arm. Align the through holes on the Left and Right Pedal Arms with
the mounting holes on the Pedal Arm Brackets. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts, Washers and Flange Nuts.

NOTE: The notches on
both Pedal Plates should
be facing inside.

20 through and secure with 8 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

© 8 x M8 16mm Bolts

* 8 x M8 Washers

O

e 2 x Pedal Plates

Align the mounting holes on the Pedal Plates with the T-Nuts previously installed in Step 18. Bolt

22

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

©

Align the adjustment slots on the Pedal Adjustment Fins with the T-Nuts previously installed in
Step 18. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

AR TV 2/
F1/HYBRID PEDAL POSITION
(Skip to Step 24 for GT pedal positioning.)

PARTS:

e 4 x M8 16mm Bolts

e 4 x M8 Washers

©

e 2 x Pedal Adjustment Fins

21 Align the mounting hole and slot on the Pedal Adjustment Fin with the T-Nuts previously installed in

Step 01b. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers. Repeat on the other side.

16

[

PEDALS ANGLE
ADJUSTMENT

==

maximize the strength of the assembly.

PARTS:
o NIL

Loosen the Bolts holding the Pedal Adjustment Fins to the Left and Right Pedal Arms. Adjust to the desired angle
23 and tighten the Bolts to secure in place. Use the angled slots to secure the Pedal Adjustment Fins in place to




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

r/////’//A‘\“\“\\\\I Lz =

GT PEDAL POSITION
(Skip to Step 28 to continue)

\ ‘\.‘

PARTS:
e 2 x M8 16mm Bolts

PARTS:
oNIL

S YNNI

e 2 x M8 Washers

©

A) Remove the Bolts and Washers holding the Left and Rlght Base to the Rear Base.

24

27 Align the adjustment slot on the Pedal Adjustment Fins with the T-Nuts previously installed in Step 18.
Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

B) Uninstall 1 x T-Nut from the top outer channel of the Left and Right Base.

PARTS: ®

® 4 x M8 40mm Bolts

PARTS:
o2 x Seat Sliders /

e 4 x Seat Slider o4 x M8 Counter
End Plates sunk Bolts

l @,

b @
HEEC
e 4 x Sticky Felt Pads (35mm x 40mm)

: « 6 x T-Nuts @

A) Install 2 x T-Nuts into the bottom channel of the Front Seat Slider and 2 x T-Nuts into the top channel of both Seat Sliders, Install 2 x 35mm x
A) Install 1 x T-Nut into the bottom outer channel of the Left and Right Base. 40mm Felt Pads at the marked locations on the bottom of the both Seat Sliders.
B) Re-install the Bolts and Washers removed in Step 24 B) Align the Seat Slider End Plates with the threaded holes on the Seat Sliders. Bolt through and secure with 4 x M8 Countersunk Bolts.

e 4 x M8 Washers

% 1

- @'$ (Butt-Kicker T-Nuts location)

e 2 x T-Nuts

(Felt Pads location)

[OF

PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

©

e 2 x Pedal Adjustment Fins

e 2 x M8 Washers

O

26 Align the Pedal Adjustment Fins mounting holes with the T-Nuts previously installed in Steps 01a, 01b 29 A) Align the holes on the Buttkicker Mount Pole with the T-Nuts previously installed in Step 28.

and 25. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers. B) Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts.

18 19



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

on Other
Side

PARTS:

e 2 x Seat Sliders Ratchet Handles

30 Align the front Seat Slider Assembly with the T-Nuts previously installed in Steps 01a and 01b.

Bolt through and secure with 2 x Ratchet Handles.

l Repeat
on Other
Side

PARTS:

e 2 x Seat Sliders Ratchet Handles

Align the rear Seat Slider Assembly with the T-Nuts previously installed in Steps 01a and 01b.

Bolt through and secure with 2 x Ratchet Handles.

PARTS:

e 2 x Seat Brackets

Align the Seat Brackets slots with the T-Nuts previously installed in Step 28.

20

PARTS:
e 4 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

©

33 Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

7 RN 77
1 OPTIONAL OVER HANGING PARTS:
SEAT BRACKET SETUP o2 x Seat Brackets
(USERS 180cm or TALLER) 9
v go
Q I o0
S B3 %
3 o5
L : e N
) >
¢ : <
N :
NS —
N \ i e 4 x M8 Washers
\\

Align the Seat Brackets mounting slots with the T-Nuts previously installed in Step 28.
Make sure the Seat Brackets are aligned in the furthest rear position.
Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:
e 2 x M8 16mm Bolts

Install 2 x T-Nuts in the front and rear outside channels of one of the Wheel Posts. Align the mounting holes on

the Tool Kit Holder with the T-Nuts. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Nylon Washers.

21
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A) Align End Cap to
corner of extrusion.

B) Depress the centre €) Finished End Cap.
of the End Cap and align the tab to
the first hole. Then align second tab

with the second hole.

YOUR COCKPIT IS COMPLETE

It’s time to install your electronics. If you have any questions about your setup you
can contact us directly at: support@nextlevelracing.com or you can join the
community on Discord or Facebook

bit.ly/nIr-discord bit.ly/NLRowner

36 Install the End Caps. Your F-GT Elite Lite is Complete.

22

WARNING

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com

Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

Lay out and build the cockpit on a level surface.

The F-GTElite Lite is a 2 person build.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

ASSISTANCE

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nlrbuild

If you require further support with your product please
contact our friendly team at: support@nextlevelracing.com

23
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Instructiehandleiding Next Level Racing® F-GT Elite

JE SIM RACING-REIS BEGINT HIER

We weten dat je gretig bent om te beginnen met racen! Neem de tijd met de instructies en volg deze gids om uw product in elkaar te zetten. U zult succes boeken door het instructieboekje te volgen om uw product volledig te optimaliseren.
Scan de QR-code voor instructievideo

Scan de QR om onze sociale kanalen te volgen

CONTROLES VOOR DE RACE

“WAARSCHUWING**

« Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te strak aandraaien uw frame kan beschadigen
« Zorg ervoor dat de T-moeren correct in de extrusie worden geplaatst

« Ontwerp en bouw de cockpit op een viakke ondergrond

« Forceer onderdelen niet samen

« Vermijd kruisende bouten

« Raadpleeg bij twijfel de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com

« De F-GT Elite is gebouwd voor 2 personen

Als u ondersteuning nodig heeft bij uw product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR

Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of voor personen die de neiging hebben om niet-eetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.
Scan de QR-code voor instructievideo

In de doos

Controleer de afbeeldingen om er zeker van te zijn dat alle onderdelen allemaal in de doos zitten

ALUMINIUM EXTRUSIE TIPS

« Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te strak aandraaien uw frame kan beschadigen

« Zorg ervoor dat de T-moeren correct in de extrusie zijn geplaatst

« Ontwerp en bouw de cockpit op een viakke ondergrond

« Forceer onderdelen niet samen

« Vermijd kruisende bouten

« Raadpleeg bij twijfel de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com

« De F-GT Elite is een tweepersoonsbouw met de complete cockpit een tweepersoonsbeweging

« Pas op voor scherpe randen aan de extrusiestukken

HOE EEN T-MOER TE INSTALLEREN (vanaf de zijkant) (T-moeren kunnen ook worden geinstalleerd vanaf het einde van een open kanaal)
NORMALE T-GLEUFMOER (alleen normale T-moeren kunnen vanaf de zijkant of uiteinden worden geinstalleerd) - Raadpleeg de afbeelding.

Installeer kabelklemmen op de locatie die u tijdens de bouw wilt hebben. Als u de installatie van kabelklemmen tot het einde laat, kunnen er installatieproblemen optreden. Druk tijdens de installatie op het uitlijnlipje aan de achterkant. Raadpleeg de afbeelding.

AANPASSINGSPUNTEN

De F-GT Elite is volledig verstelbaar vanaf bijna elk bevestigingspunt, waardoor hij ideaal is voor alle gebruikers, of dat nu in GT- of Formula-positie is. Gebruik het meegeleverde waterpas samen met de afstelmarkeringen op het frame om ervoor te zorgen dat u de
perfecte uitlijning krijgt.

Raadpleeg de afbeeldingen voor de drie posities

01a: Raadpleeg de afbeelding. Schuif T-Nuts in de linker buitenkanalen op de hoofdbasis. Opmerking: schuif 2 x T-moeren naar voren. ONDERDELEN 8 X M8 T-moeren over de volledige breedte. BELANGRIJK: plaats de T-moeren zoals weergegeven in het onderstaande
schema aan de buitenkant van de linkerbasis (rode stippen zijn de plaatsing van de T-moer)

Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar voren voor trapondersteuning

Opmerking: Schuif 4 x T-moeren naar het midden voor wielpaal

Let op: Schuif 4 x T-Nuts naar het midden voor shifter ondersteuning (kies kant)

Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar achteren voor stoelschuiven

01b: Raadpleeg de afbeelding. Schuif T-Nuts in de kanalen rechts buiten op de hoofdbasis. Opmerking: schuif 2 x T-moeren naar voren. ONDERDELEN 12 X M8 T-moeren met volledige breedte. BELANGRIJK: plaats de T-moeren zoals weergegeven in het onderstaande
schema aan de buitenkant van de rechterbasis (rode stippen zijn de plaatsing van de T-moer). Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar achteren voor stoelschuiven. Let op: Schuif 4 x T-Nuts naar het midden voor ondersteuning van de shifter (kant kiezen). Opmerking:

Schuif 4 x T-moeren naar het midden voor wielpaal. Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar voren voor trapondersteuning.

* AANBEVOLEN GEREEDSCHAP - Raadpleeg de afbeeldingen

02: Raadpleeg de afbeelding - Bout voor- en achterpand aan de basis. Opmerking: het voorstuk heeft het Next Level Racing®-logo

03: Raadpleeg de afbeelding - Herhaal stap 2 aan de andere kant

04: Raadpleeg de afbeelding - Installeer voetjes. Opmerking: de hoogte van de voet kan alleen worden aangepast als deze op de cockpit is geinstalleerd. Opmerking: het uitlijningslipje van de voet moet in het kanaal zitten.

05: Raadpleeg de afbeelding - Schuif de T-moer in het onderste kanaal

06: Raadpleeg de afbeelding - Schroef de voet in de T-moer die is geinstalleerd in stap 5

07: Raadpleeg het tabblad Afbeelding uitlijnen op de voet in het kanaal

08: Raadpleeg de afbeelding - Draai de schroef in de voet vast met een inbussleutel om de hoogte te vergrendelen

09: Raadpleeg de afbeelding - Installeer de corresponderende “T” -plaat op de linker en rechter verticale extrusies met lasergegraveerde lijnen naar de plaat naar binnen gericht. Opmerking: uitsparing gaten aan de buitenkant. Opmerking: Onderdelen zijn gelabeld
voor toepassingen aan de linker- en rechterkant.

10: Raadpleeg de afbeelding - Bout de rechterpaal aan de rechterbasisbalk met behulp van T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 1b. Opmerking: draai een hoek naar de achterkant van de weergegeven cockpitachtige afbeelding

11: Raadpleeg de afbeelding - Herhaal stap 10 aan de andere kant

12: Raadpleeg de afbeelding - Installeer T-moeren op de binnenkanalen van de wielpalen (plaatsing rode stippen)

13: Raadpleeg de afbeelding - Installeer vilten kussentjes (groen) op de uiteinden van de wielplaat om krassen bij het afstellen te voorkomen, en bevestig de wielplaat vervolgens aan de wielstijlen met behulp van T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 12
14: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 2 x T-moeren in het voorste kanaal van de wielpaal en herhaal aan de andere kant (plaatsing van rode stippen)

15: Raadpleeg de afbeelding - Bout pedaalplaatbeugel aan wielpaal met behulp van T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 14

16: Raadpleeg de afbeelding - Bout door pedaalarmsteunen it stap 15 met ljnmarkeringen naar boven gericht. Installeer vervolgens 2 x 40x40 NLR-eindkappen. Opmerking: Draai de pedaalbeugel pas vast als u de gewenste positie heeft bereikt.

24

17: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 4 x T-moeren in het bovenste kanaal van elke pedaalplaatarm (rode stippen voor plaatsing van de T-moer) Opmerking: gebruik lijnlaserlijnen voor eenvoudige uitlijning.

18: Raadpleeg de afbeelding - Bout pedaalplaten op de pedaalarmen met de sleuven * naar elkaar gericht met behulp van T-moeren die eerder in stap 17 zijn geinstalleerd.

19: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 1 T-moer in het binnenkanaal van elke pedaalarm (rode stippen voor plaatsing van de T-moer) Herhaal aan de andere kant

20: Raadpleeg de afbeelding - Installeer pedaalsteunstangen op de basis links en rechts met de T-moeren die zijn geinstalleerd in stap 1a en 1b. Herhaal aan de andere kant.

21: Raadpleeg de afbeelding - Kies de pedaalhoek

22: Raadpleeg de afbeelding - Bout door steunstaven in T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 19. Herhaal aan de andere kant.

23: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 4 x T-moeren in de buitenste kanalen van de wielpalen aan de kant van de shifter vanaf 1a of 1b. Opmerking: installeer aan uw shifterzijde vanaf 1a of 1b

24: Raadpleeg de afbeelding - Monteer de schakelbeugels op de wielstijl met behulp van de T-moeren die eerder in stap 23 zijn geinstalleerd.

25: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 4 x T-moeren in de bovenste en onderste kanalen van de schakelarm (middelgrote schakelarm van de inhoudspagina)

26: Raadpleeg de afbeelding - Selecteer uw lengte en schroef vervolgens door de schakelbeugels in de T-moeren uit stap 25

27: Raadpleeg de afbeelding - Schroef de verlengplaat van de versnellingspook aan de basis (kant van de schakeleenheid) met behulp van de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 1a of 1b. Opmerking: voeg deze plaat toe aan dezelfde kant waar u de schakel-
beugel hebt geinstalleerd. Opmerking: de beugel van de schakelarm moet naar achteren worden gekanteld

28: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 4 x T-moeren in het binnenste kanaal van de schakelstang (langste schakelarm van de inhoudspagina). Schuif ze naar de onderkant van de balk om ze uit te lijnen met de beugel uit stap 27 (rode stippen voor plaatsing van de
T-moer)

29: Raadpleeg de afbeelding - Bout door de steun van de schakelarm in eerder geinstalleerde T-moeren uit stap 28

30a: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 2 x T-moeren in elk van de bovenste zijkanalen (blauw gemarkeerd)

30b: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 1x T-moer in elk van de buitenkanalen (blauw gemarkeerd)

31: Raadpleeg de afbeelding - Schuif de grote schakelarm en de hoekmontagebeugel van de versnellingspook zodat ze uitgelijnd zijn met de draagarm van de middelste versnellingspook, zoals afgebeeld

32: Raadpleeg de afbeelding - Bout door de beugel in de grote schakelarm met behulp van T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 30b

33: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 2 x T-moeren in het onderste kanaal van de medium shifter-steunarm en schroef vervolgens door de montagehoekbeugel van de shifter in de T-moeren

34a: Raadpleeg de afbeelding - Deze instructies helpen bij stap 34b: (1) Lijn de T-moer uit met het kanaal (2) Plaats de T-moer zijwaarts in het kanaal (3) Duw de T-moer in het kanaal (4) Lijn uit met het kanaal door op een rand te drukken (5) Push flush (voor meer details
zie pagina 8)

34b: Raadpleeg de afbeelding - Installeer met stap 34a 2 x T-moer in de bovenkant in het kanaal van elke basis (rode stippen geven de plaatsing van de T-moer aan). Opmerking: 2 x T-moeren bovenop in het kanaal van het basisframe. Herhaal aan de andere kant.

35: Raadpleeg de afbeelding - Bout door stapplaat in T-moeren die eerder in stap 34b zijn geinstalleerd

36: Raadpleeg de afbeelding - A: Installeer 2 x T-moeren in het onderste kanaal voor de ButtKicker-montagestang, installeer 2x T-moeren in het bovenste kanaal van beide zadelschuifbalken. Bevestig vervolgens vilten kussentjes aan de onderkant B: Zet de lipjes van de

stoelschuifbalk vast aan het uiteinde van de stoelschuifbalken

MOTION V3-PLATFORM STAPPEN ALS U GEEN MOTION V3-PLATFORM HEBT, GA DAN NAAR STAP 42

37: Raadpleeg de afbeelding- (A) Breng vilt aan dat in groen wordt weergegeven op de onderkant van de bewegingsadapterplaten. (B) Schuif 2 x T-moeren (elke kant) in het bovenste kanaal van het basisframe

38: Raadpleeg de afbeelding - bout door bewegingsac in eerder geir de T-moeren uit stap 37

39: Raadpleeg de afbeelding - Align Motion Platform V3-eenheid met bewegingsadapterplaten

40: Raadpleeg de afbeelding - Bout door bewegingsplaat in Bewegingsplatform V3

41: Raadpleeg de afbeelding - Bout door de stoelbeugel met 4 x M8-bouten in de bovenkant van het Motion V3-platform en zet vervolgens vast met flensmoeren. (Bewegingsgebruikers gaan verder met stap 47 om de schakelplaat te installeren)
42: Raadpleeg de afbeelding - Bout door de uitlijningsbeugel op de schuifregelaar van de voorstoel met de ratelhendel in de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 1a en 1b

43: Raadpleeg de afbeelding - Lijn de schuifregelaar van de achterbank uit op het basisframe

44: Raadpleeg de afbeelding - Herhaal stap 42 met de schuifregelaar van de achterbank

45: Raadpleeg de afbeelding - Lijn de gleuven van de stoelbeugel uit met de schuifregelaars van de stoel

46: Raadpleeg de afbeelding - Bout door de stoelbeugel in de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 36a

47: Raadpleeg de afbeelding - Lijn de montagegaten van de schakelplaat uit met het kanaal van de middelste schakelarm op de gewenste positie

48: Raadpleeg de afbeelding - Bout schakelplaat aan schakelarm met behulp van T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 30a. Herhaal aan de andere kant

49: Raadpleeg de afbeelding - Bout ButtKicker-paal aan de onderkant van de zadelschuifbalk met behulp van T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 36a

50: Raadpleeg de afbeelding - Uw cockpit is nu klaar om op de stoel te worden gemonteerd

51: Raadpleeg de afbeelding - Lijn de kabelklem uit met het kanaal (kabelklem kan alleen vanaf de bovenkant van het kanaal worden ingebracht) Opmerking: Druk het locatielipje aan de achterkant van de clip in

52: Raadpleeg de afbeelding - Schuif de kabelclip op zijn plaats

53: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 2 x T-moeren in het onderste zijkanaal van de medium shifter-steunarm.

54: Raadpleeg de afbeelding - Bout door gereedschapshouder met behulp van T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 53

55: Zie afbeelding - Gereedschap in de gereedschapshouder plaatsen

56: Zie afbeelding - Clip op alle eindkappen. A: Lijn de eindkap uit met de hoek van de extrusie. B: Druk het midden van de eindkap in en lijn het lipje uit met het eerste gat. Lijn vervolgens het tweede lipje uit met het tweede gat. C: Afgewerkte eindkap

UW COCKPIT IS COMPLEET Het is tijd om uw elektronica te installeren. Als je vragen hebt over je setup, kun je rechtstreeks contact met ons opnemen via support@nextlevelracing.com of je kunt lid worden van de community op Discord of Facebook

DIRECTE SHIFTER-MONTAGE (OPTIONEEL)

A: Raadpleeg de afbeelding - Installeer de T-moeren in het onderste onderste kanaal op de grote schakelarm
B: Raadpleeg de afbeelding - Installeer de eindkappen op de grote schakelarm

C: Raadpleeg de afbeelding - Lijn de grote schakelarm uit met de gewenste positie op de stoelbeugel

D: Raadpleeg de afbeelding - Schroef bouten in eerder geinstalleerde T-moeren uit stap A

E: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 4 x T-moeren op kanalen aan de buitenkant van de schakelarm

F: Raadpleeg de afbeelding - Bout de hoekmontagebeugel van de shifter aan de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap E

STOEL DIRECTE SHIFTER BEVESTIGING (OPTIONEEL)

G: Raadpleeg de afbeelding - Bout de hoekmontagebeugel van de shifter aan de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap E

H: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 2 x T-moer in kanalen zoals getoond op de (kleine) shifter direct mount verticale arm

|: Raadpleeg de afbeelding - Bout Hoekverstellerarmbeugel aan de schakelarm met behulp van T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap H
J: Raadpleeg de afbeelding - Installeer de plastic dop

K: Raadpleeg de afbeelding - Installeer 4 x T-moer in kanalen zoals weergegeven

L: Raadpleeg de afbeelding - Bout door de schakelplaat in de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap k. Pas aan de gewenste hoek aan en draai de bouten vast om ze op hun plaats te vergrendelen

RAADPLEEG DE LAATSTE AFBEELDING VOOR DE VOLLEDIGE COCKPIT
RAADPLEEG HET LAATSTE AFBEELDING: TRACTIE: De F-GT Elite wordt rechtstreeks op het Traction Plus-platform gemonteerd met behulp van 12 x 110 MM bouten. 6 x bout aan de voorkant van het basisframe door de voorgeboorde gaten in de aluminium extrusie & 6
x bout aan de achterkant van het basisframe door de voorgeboorde gaten in de basisextrusie
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Manuale di istruzioni Next Level Racing® F-GT Elite

IL TUO VIAGGIO IN SIM RACING INIZIA QUI

Sappiamo che non vedi 'ora diiniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e segui questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo seguendo il libretto di istruzioni per ottimizzare completamente il tuo prodotto.
Scansiona il codice QR per il video di istruzioni

Scansiona il QR per seguire i nostri canali social

CONTROLLI PRE-GARA

“AVVERTIMENTO**

+ Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio

« Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell'estrusione

+ Disegna e costruisci 'abitacolo su una superficie piana

« Non forzare le parti insieme

« Evitare bulloni con filettatura incrociata

«In caso di dubbio, consultare il video di installazione o contattarci all'indirizzo support@nextlevelracing.com

« L'F-GT Elite & una build per 2 persone

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo support@nextlevelracing.com

AVVERTENZA PERICOLO DI SOFFOCAMENTO

Piccole parti non per bambini sotto i 3 anni o persone che hanno la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.
Scansiona il codice QR per il video di istruzioni

Nella scatola

Controlla le immagini per assicurarti che tutte le parti siano tutte incluse nella confezione

PUNTE DI ESTRUSIONE IN ALLUMINIO

+ Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio

« Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell'estrusione

« Disposizione e costruzione della cabina di pilotaggio su una superficie piana

« Non forzare le parti insieme

« Evitare bulloni con filettatura incrociata

«In caso di dubbio, consultare il video di installazione o contattarci all'indirizzo support@nextlevelracing.com

+ LF-GT Elite & una build per due persone con la cabina di pilotaggio completa una mossa per due persone

« Fare attenzione agli spigoli vivi sui pezzi estrusi

COME INSTALLARE UN T-NUT (From Side) (I T-NUT possono essere installati anche dall’'estremita di un canale aperto)
DADO PER SCANALATURA A T NORMALE (Solo i dadi a T normali possono essere installati | Imente o alle ita) - Fare ri ) all'immagine.

Installa i fermacavi nella posizione in cui desideri durante la costruzione. Lasciare l'installazione dei fermacavi alla fine pud presentare problemi di installazione. Premere la linguetta di allineamento sul retro durante I'installazione. Fare riferimento allimmagine.

PUNTI DI REGOLAZIONE

L'F-GT Elite & completamente regolabile da quasi tutti i punti di attacco, rendendolo perfetto per utenti di tutte le dimensioni, sia che si trovi in posizione GT o Formula. Usa la livella fornita insieme ai contrassegni di regolazione sul telaio per assicurarti di ottenere
I'allineamento perfetto.

Fare riferimento alle immagini per le tre posizioni

Ofa: Fare riferimento all'immagine. Far scorrere i dadi a T nei canali esterni di sinistra sulla base principale. Nota: far scorrere 2 dadi a T in avanti. PARTI 8 Dadi a T a tutta larghezza X M8. IMPORTANTE: posizionare i dadi a T come mostrato nel diagramma sotto sulla
parte esterna della base sinistra (i punti rossi indicano il posizionamento dei dadia T)

Nota: far scorrere 2 dadi a T in avanti per il supporto del pedale

Nota: fai scorrere 4 dadi a T al centro per il montante della ruota

Nota: fai scorrere 4 dadi a T al centro per il supporto del cambio (scegli il lato)

Nota: far scorrere 2 dadi a T sul retro per i cursori del sedile

01b: Fare riferimento all'immagine. Far scorrere i dadi a T nei canali esterni a destra sulla base principale. Nota: far scorrere 2 dadi a T in avanti. PARTI 12 Dadi a T a tutta larghezza X M8. IMPORTANTE: posizionare i dadi a T come mostrato nel diagramma sotto sulla parte
esterna della base destra (i punti rossi indicano la posizione dei dadi a T). Nota: far scorrere 2 dadi a T sul retro per i cursori del sedile. Nota: fai scorrere 4 dadi a T al centro per il supporto del cambio (scegli il lato). Nota: fai scorrere 4 dadi a T al centro per il montante
della ruota. Nota: far scorrere 2 dadi a T in avanti per il supporto del pedale.

* STRUMENTI CONSIGLIATI - Fare riferimento alle immagini

02: Fare riferimento all'immagine: avvitare i pezzi anteriore e posteriore alla base. Nota: la parte anteriore ha il logo Next Level Racing®

03: Fare riferimento all'immagine - Ripetere il passaggio 2 sul lato opposto

04: Fare riferimento all'immagine - Installare i piedi. Nota: I'altezza del piede puo essere regolata solo quando & installato sull'abitacolo. Nota: la linguetta di allineamento del piede dovrebbe trovarsi nel canale.

05: Fare riferimento all'immagine - Far scorrere il dado a T nel canale inferiore

06: Fare riferimento all'immagine - Awvitare il piede nel dado a T installato al passaggio 5

07: Fare riferimento alla linguetta di allineamento dell'immagine sul piede all'interno del canale

08: Fare riferimento all'immagine: stringere la vite all'interno del piedino con la chiave a brugola per bloccare l'altezza

09: Fare riferimento all'immagine - Installare la piastra a “T" corrispondente sulle estrusioni verticali sinistra e destra con linee incise al laser rivolte verso I'interno. Nota: i fori da incasso devono essere all'esterno. Nota: le parti sono etichettate per le applicazioni sul lato
sinistro e destro.

10: Fare riferimento all'immagine - Awvitare il montante destro al membro di base destro utilizzando i dadi a T precec installati nel passaggio 1b. Nota: angolo verso la parte posteriore dell'immagine mostrata simile a una cabina di pilotaggio

11: Fare riferimento all'immagine - Ripetere il passaggio 10 sul lato opposto

12: Fare riferimento all'immagine - Installare i dadi a T nei canali interni dei montanti delle ruote (posizionamento dei punti rossi)

13: Fare riferimento all'immagine - Installare i feltrini (verdi) sulle estremita della piastra della ruota per evitare graffi durante la regolazione, quindi imbullonare la piastra della ruota ai montanti della ruota utilizzando i dadi a T precedentemente installati al punto 12

14: Fare riferimento allimmagine: installare 2 dadi a T nel canale anteriore del montante della ruota e ripetere sull'altro lato (posizionamento dei punti rossi)

15: Fare riferimento all'immagine: avvitare la staffa della piastra del pedale al montante della ruota utilizzando i dadi a T precedentemente installati al punto 14

16: Fare riferimento all'immagine: imbullonare le staffe del braccio del pedale dal punto 15 con i marcatori di linea rivolti verso I'alto. Quindi installare 2 cappucci terminali NLR 40x40. Nota: non serrare la staffa del pedale fino a quando non si & nella posizione desiderata.

17: Fare riferimento allimmagine: installare 4 dadi a T nel canale superiore di ciascun braccio della piastra del pedale (punti rossi per il posizionamento del dado a T)
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

18: Fare riferimento all'immagine - Fissare le piastre dei pedali ai bracci dei pedali con le fessure * una di fronte all'altra utilizzando i dadi a T precedentemente installati al punto 17.

19: Fare riferimento allimmagine: installare 1dado a T nel canale interno di ciascun braccio del pedale (punti rossi per il posizionamento del dado a T) Ripetere sull'altro lato

20: Fare riferimento all'immagine - Installare le barre di supporto del pedale sulla base sinistra e sulla base destra utilizzando i dadi a T installati nei passaggi 1a e 1b. Ripeti dall'altra parte.
21: Fare riferimento allimmagine - Scegliere I'angolazione del pedale

22: Fare riferimento allimmagine: imbullonare le barre di supporto nei dadi a T precedentemente installati al punto 19. Ripetere sull'altro lato.

23: Fare riferimento all'immagine - Installare 4 dadi a T nei canali esterni dei montanti delle ruote sul lato del cambio da 1a o 1b. Nota: installa sul lato del cambio da 1a 0 1b

24: Fare riferimento all'immagine - Installare le staffe del cambio sul montante della ruota utilizzando i dadi a T precedentemente installati al punto 23.

25: Fare riferimento allimmagine: installare 4 dadi a T nei canali superiore e inferiore del braccio del cambio (braccio del cambio di medie dimensioni dalla pagina dei contenuti)

26: Fare riferimento allimmagine: selezionare la propria altezza, quindi passare attraverso le staffe del cambio nei dadi a T dal passaggio 25

27: Fare riferimento all'immagine - Bullone della piastra di estensione del cambio alla base (lato del cambio) utilizzando i dadi a T precec installati nel 1a 0 1b. Nota: aggiungi questa piastra sullo stesso lato in cui hai installato la staffa del cambio. Nota:

la staffa del braccio del cambio deve essere inclinata verso la parte posteriore
28: Fare riferimento all'immagine: installare 4 dadi a T nel canale interno della barra di supporto del cambio (braccio del cambio di dimensioni piti lunghe dalla pagina dei contenuti). Farli scorrere verso la parte inferiore della barra per allinearli con la staffa dal passaggio

27 (punti rossi per il posizionamento del dado a T)

29: Fare riferimento allimmagine: imbullonare la staffa del braccio del cambio nei dadia T prec installati dal passaggio 28
30a: Fare riferimento all'immagine: installare 2 dadi a T in ciascuno dei canali laterali superiori (evidenziati in blu)
30b: fare riferimento all'immagine: installare 1dado a T in ciascuno dei canali esterni (evidenziato in blu)

31: Fare riferimento allimmagine - Far scorrere il braccio del cambio grande e la staffa di montaggio angolare del cambio per allinearlo con il braccio di supporto del cambio medio come mostrato

32: Fare riferimento all'immagine: imbullonare la staffa nel grande braccio del cambio utilizzando i dadi a T precec installati nel 30b

33: Fare riferimento allimmagine: installare 2 dadi a T nel canale inferiore del braccio di supporto del cambio medio, quindi imbullonare attraverso la staffa angolare di montaggio del cambio nei dadia T

34a: Fare riferimento allimmagine - Queste istruzioni aiutano con il passaggio 34b: (1) Allineare il dado a T con il canale (2) Posizionare il dado a T lateralmente nel canale (3) Spingere il dado a T nel canale (4) Allineare all'interno il canale premendo su un bordo (5)
Spingere a filo (per ulteriori dettagli vedere pagina 8)

34b: Fare riferimento allimmagine: utilizzando il passaggio 34a, installare 2 dadi a T nella parte superiore all'interno del canale di ciascuna base (i punti rossi mostrano la posizione del dado a T). Nota: 2 dadi a T sulla parte superiore all'interno del canale del telaio di
base. Ripeti dall'altra parte.

35: Fare riferimento all'immagine: imbullonare la piastra con gradino nei dadi a T precedentemente installati nel passaggio 34b

36: Fare riferimento allimmagine - A: Installare 2 dadi a T nel canale inferiore per il palo di montaggio ButtKicker, installare 2 dadi a T nel canale superiore di entrambe le barre di scorrimento del sedile. Quindi attaccare i feltrini alla parte inferiore B: Awvitare le linguette

dei cursori del sedile all'estremita delle barre dei cursori del sedile

PASSAGGI DELLA PIATTAFORMA MOTION V3 SE NON HAI UNA PIATTAFORMA MOTION V3 SALTA AL PASSO 42

37: Fare riferimento all'immagine: (A) Applicare il feltro mostrato in verde sul fondo delle piastre dell'adattatore di movimento. (B) Far scorrere 2 dadi a T (ogni lato) nel canale superiore del telaio di base

38: Fare riferimento al bullone dellimmagine attraverso le piastre del’'adattatore di movimento nei dadi a T precedentemente installati dal punto 37

39: Fare riferimento all'immagine: unita di allineamento della piattaforma di movimento V3 con le piastre del’'adattatore di movimento

40: Fare riferimento all'immagine - Bolt through motion plate in Motion Platform V3

41: Fare riferimento all'immagine: imbullonare Ia staffa del sedile con 4 bulloni M8 nella parte superiore della piattaforma Motion V3, quindi fissarla con i dadi flangiati. (Gli utenti di Motion saltano al passaggio 47 per installare la piastra del cambio)
42: Fare riferimento all'immagine: imbullonare la staffa di allineamento sul cursore del sedile anteriore con la maniglia a cricchetto nei dadi a T precedentemente installati nei passaggi 1a e 1b

43: Fare riferimento allimmagine: allineare il cursore del sedile posteriore al telaio di base

44: Fare riferimento allimmagine - Ripetere il passaggio 42 con il cursore del sedile posteriore

45: Fare riferimento all'immagine - Allineare gli slot della staffa del sedile ai cursori del sedile

46: Fare riferimento all'immagine: imbullonare la staffa del sedile nei dadi a T precec installati nel passaggio 36a

47: Fare riferimento allimmagine - Allineare i fori di montaggio della piastra del cambio al canale del braccio di supporto del cambio medio nella posizione preferita

48: Fare riferimento all'immagine - Piastra del cambio a bullone al braccio del cambio utilizzando i dadi a T precedentemente installati al punto 30a. Ripeti dall'altra parte

49: Fare riferimento all'immagine: Bolt ButtKicker Pole sul lato inferiore della barra trasversale del cursore del sedile utilizzando i dadi a T precedentemente installati al punto 36a

50: Fare riferimento all'immagine - Il tuo cockpit & ora pronto per essere montato sul sedile

51: Fare riferimento all'immagine - Allineare la clip del cavo con il canale (la clip del cavo puo essere inserita solo dalla parte superiore del canale) Nota: premere la linguetta di posizionamento sul retro della clip
52: Fare riferimento allimmagine - Far scorrere il fermacavo in posizione

53: Fare riferimento all'immagine: installare 2 dadi a T nel canale laterale inferiore del braccio di supporto del cambio medio.

54: Fare riferimento all'immagine: avvitare il portautensile utilizzando i dadi a T precedentemente installati al punto 53

55: Fare riferimento all'immagine - Inserire gli strumenti nel portautensili

56: Fare riferimento all'immagine - Clip su tutti i tappi terminali. A: Allinea il cappuccio terminale all'angolo dell'estrusione. B: premere il centro del cappuccio terminale e allineare la linguetta al primo foro. Quindi allineare la seconda linguetta con il secondo foro. C:
Terminale finito

IL TUO ABITACOLO E COMPLETO E ora di installare la tua elettronica. Se hai domande sulla tua configurazione puoi contattarci direttamente a support@nextlevelracing.com oppure puoi unirti alla community su Discord o Facebook

ATTACCO CAMBIO DIRETTO (OPZIONALE)

A: Fare riferimento all'immagine: installare i dadi a T nel canale inferiore interno sul grande braccio del cambio

B: Fare riferimento allimmagine: installare i cappucci terminali sul grande braccio del cambio

C: Fare riferimento all'immagine: allineare il braccio del cambio grande con la posizione desiderata sulla staffa del sedile
D: Fare riferimento all'immagine: avvitare i bulloni nei dadi a T precedentemente installati dal passaggio A

E: Fare riferimento all'immagine: installare 4 dadi a T sui canali all'esterno del braccio del cambio

F: Fare riferimento all'immagine: imbullonare la staffa di montaggio angolare del cambio ai dadi a T precec installati nel E

MONTAGGIO DEL CAMBIO DIRETTO SEDILE (OPZIONALE)

G: Fare riferimento all'immagine: imbullonare la staffa di montaggio angolare del cambio ai dadi a T precec installati nel passaggio E

H: Fare riferimento all'immagine - Installare 2 x T-Nut nei canali come mostrato sul (piccolo) braccio verticale a montaggio diretto del cambio

|: Fare riferimento allimmagine: staffa del braccio del cambio angolare con bullone al braccio del cambio utilizzando i dadi a T precec installati nel passaggio H
J: Fare riferimento allimmagine - Installare il cappuccio di plastica
K: Fare riferimento allimmagine: installare 4 dadi a T nei canali come mostrato

L: Fare riferimento allimmagine: imbullonare la piastra del cambio nei dadi a T precedentemente installati nel passaggio k. Regolare I'angolazione desiderata e serrare i bulloni per bloccarli in posizione

FARE RIFERIMENTO ALLIMMAGINE FINALE PER IL POZZETTO COMPLETO
FARE RIFERIMENTO ALLIMMAGINE FINALE: TRAZIONE: F-GT Elite si montera direttamente sulla piattaforma Traction Plus utilizzando 12 bulloni da 110 mm. 6 bulloni nella parte anteriore del telaio di base attraverso i fori preforati nell'estrusione di alluminio e 6 bulloni

nella parte posteriore del telaio di base attraverso i fori preforati nell'estrusione di base
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Next Level Racing® F-GT Elite Manual de instrucciones

TU VIAJE DE CARRERAS SIM COMIENZA AQUI

iSabemos que estas ansioso por empezar a correr! Témese su tiempo con las instrucciones y siga esta gufa para ensamblar su producto. Se preparara para el éxito siguiendo el folleto de instrucciones para optimizar completamente su producto.
Escanee el codigo QR para ver el video de instrucciones

Escanea el QR para seguir nuestros canales sociales

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA

“ADVERTENCIA™

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.
« Aseglrese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion

« Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada

« No fuerce las piezas juntas

« Evite los pernos de rosca cruzada

« En caso de duda, consulte el video de instalacion o contéctenos en support@nextlevelracing.com

« EI F-GT Elite es una construccion de 2 personas

Si necesita asistencia con su producto, péngase en contacto con nuestro amable equipo en support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA PELIGRO DE ASFIXIA

Piezas pequefias no para nifios menores de 3 afios o cualquier persona que tenga tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.
Escanee el codigo QR para ver el video de instrucciones

En el cuadro

Verifique las imagenes para asegurarse de que todas las partes estén incluidas en la caja

PUNTAS DE EXTRUSION DE ALUMINIO

+No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

« Aseglrese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion

« Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada

« No fuerce las piezas juntas

« Evite los pernos de rosca cruzada

« En caso de duda, consulte el video de instalacion o contéctenos en support@nextlevelracing.com

+ EI F-GT Elite es una construccién para dos personas con la cabina completa y un movimiento para dos personas

« Tenga cuidado con los bordes afilados en las piezas de extrusion

COMO INSTALAR UNA TUERCA EN T (Desde el lateral) (Las tuercas en T también se pueden instalar desde el extremo de un canal abierto)
TUERCA CON RANURA EN T NORMAL (Solo se pueden instalar tuercas en T normales desde el lateral o desde los extremos) - Consulte la imagen.
Instale clips de cable en la ubicacién que le gustaria durante la construccién. Dejar la instalacion de los clips de cable para el final puede presentar problemas de instalacion. Presione la pestafia de alineacion en la parte posterior durante la instalacién. Consulte la

imagen.

PUNTOS DE AJUSTE

EI F-GT Elite es totalmente ajustable desde casi todos los puntos de conexion, lo que lo hace ideal para usuarios de todos los tamaios, ya sea en la posicion GT o Formula. Utilice el nivel proporcionado junto con los marcadores de ajuste en el marco para asegurarse de
obtener la alineacion perfecta.

Consulte las imagenes para las tres posiciones.

01a: consulte la imagen. Deslice las tuercas en T en los canales exteriores izquierdos de la base principal. Nota: Deslice 2 x T-Nuts hacia el frente. PIEZAS 8 Tuercas en T de ancho completo M8. IMPORTANTE: Coloque las tuercas en T como se muestra en el diagrama a
continuacién en el exterior de la base izquierda (los puntos rojos son la ubicacion de las tuercas en T)

Nota: Deslice 2 x T-Nuts hacia el frente para apoyar el pedal

Nota: Deslice 4 x T-Nuts hacia el medio para el poste de la rueda

Nota: Deslice 4 x T-Nuts hacia el medio para soporte de la palanca de cambios (elija el lado)

Nota: Deslice 2 x T-Nuts hacia la parte trasera para los deslizadores del asiento

01b: consulte la imagen. Deslice las tuercas en T en los canales exteriores derechos en la base principal. Nota: Deslice 2 x T-Nuts hacia el frente. PIEZAS 12 Tuercas en T de ancho completo M8. IMPORTANTE: Coloque las tuercas en T como se muestra en el diagrama a
continuacién en el exterior de la base derecha (los puntos rojos son la ubicacion de las tuercas en T). Nota: Deslice 2 x T-Nuts hacia la parte trasera para los deslizadores del asiento. Nota: Deslice 4 x T-Nuts hacia el medio para soporte de la palanca de cambios (elija el
lado). Nota: Deslice 4 x T-Nuts hacia el medio para el poste de la rueda. Nota: Deslice 2 x T-Nuts hacia el frente para apoyar el pedal.

*HERRAMIENTAS RECOMENDADAS: consulte las imégenes

02: Consulte la imagen: atornille las piezas delantera y trasera a la base. Nota: la pieza delantera tiene el logotipo de Next Level Racing®

03: Consulte la imagen: repita el paso 2 en el lado opuesto

04: Consulte la imagen: instale los pies. Nota: La altura del pie se puede ajustar solo cuando esta instalado en la cabina. Nota: la pestafia de alineacion del pie debe asentarse en el canal.

05: Consulte la imagen: deslice la tuerca en T en el canal inferior

06: Consulte la imagen: atornille el pie en la tuerca en T instalada en el paso 5

07: Consulte la imagen: pestafia de alineacion en el pie dentro del canal

08: consulte la imagen: apriete el tornillo dentro del pie con la llave Allen para bloquear la altura

09: Consulte la imagen: instale la placa en “T” correspondiente en las extrusiones verticales izquierda y derecha con las lineas grabadas con Iaser hacia el interior de la placa. Nota: Los huecos empotrados deben estar en el exterior. Nota: Las piezas estan etiquetadas
para aplicaciones del lado izquierdo y derecho.

10: Consulte la imagen: atornille el poste derecho al miembro de base derecho con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 1b. Nota: Angulo hacia la parte trasera de la imagen similar a la cabina que se muestra

11: Consulte la imagen: repita el paso 10 en el lado opuesto

12: Consulte la imagen: instale tuercas en T en los canales interiores de los postes de la rueda (ubicacién de puntos rojos)

13: Consulte la imagen: instale almohadillas de fieltro (verdes) en los extremos de la placa de la rueda para evitar rayones al ajustar, luego atornille la placa de la rueda a los postes de la rueda con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 12

14: Consulte la imagen: instale 2 tuercas en T en el canal frontal del poste de la rueda y repita en el otro lado (ubicacién de puntos rojos)

15: Consulte la imagen: atornille el soporte de la placa del pedal al poste de la rueda con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 14
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

16: Consulte la imagen: atornille los soportes de los brazos del pedal del paso 15 con los marcadores de linea hacia arriba. Luego instale 2 tapas de extremo NLR de 40x40. Nota: No apriete el soporte del pedal hasta que tenga la posicién deseada.

17: Consulte la imagen: instale 4 tuercas en T en el canal superior de cada brazo de la placa del pedal (puntos rojos para la colocacion de la tuerca en T) Nota: Utilice lineas Iéser de linea para facilitar la alineacion.

18: Consulte la imagen: atornille las placas del pedal a los brazos del pedal con las ranuras * una frente a la otra utilizando las tuercas en T instaladas previamente en el paso 17.

19: Consulte la imagen: instale 1tuerca en T en el canal interior de cada brazo del pedal (puntos rojos para la colocacién de la tuerca en T) Repita en el otro lado

20: Consulte la imagen: instale las barras de soporte del pedal en la base izquierda y la base derecha utilizando las tuercas en T instaladas en los pasos 1a y 1b. Repita en el otro lado.

21: consulte la imagen: elija el éngulo del pedal

22: Consulte la imagen: atornille las barras de soporte en las tuercas en T instaladas anteriormente en el paso 19. Repita en el otro lado.

23: Consulte la imagen: instale 4 tuercas en T en los canales exteriores de los postes de la rueda en el lado de la palanca de cambios de 1a o 1b. Nota: instale en el lado de la palanca de cambios desde 1a 0 1b

24: Consulte la imagen: instale los soportes de la palanca de cambios en el poste de la rueda con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 23.

25: Consulte la imagen: instale 4 tuercas en T en los canales superior e inferior del brazo de la palanca de cambios (brazo de la palanca de cambios de tamafio mediano de la pagina de contenido)

26: Consulte la imagen: seleccione su altura y luego atornille a través de los soportes de la palanca de cambios en las tuercas en T del paso 25

27: Consulte la imagen: atornille la placa de extension de la palanca de cambios a la base (lado de la palanca de cambios) utilizando las tuercas en T instaladas previamente en el paso 1a o 1b. Nota: Agregue esta placa al mismo lado en el que instald el soporte de la
palanca de cambios. Nota: el soporte del brazo de la palanca de cambios debe estar inclinado hacia la parte posterior

28: Consulte la imagen: instale 4 tuercas en T en el canal interior de la barra de soporte de la palanca de cambios (el brazo de la palanca de cambios de tamafio més largo de la pagina de contenido). Deslicelos hacia la parte inferior de la barra para alinearlos con el
soporte del paso 27 (puntos rojos para la colocacién de la tuerca en T)

29: Consulte la imagen: atornille a través del soporte del brazo de la palanca de cambios en las tuercas en T instaladas previamente desde el paso 28

30a: consulte la imagen: instale 2 tuercas en T en cada uno de los canales laterales superiores (resaltados en azul)

30b: consulte la imagen: instale 1tuerca en T en cada uno de los canales exteriores (resaltados en azul)

31: Consulte la imagen: deslice el brazo de cambio grande y el soporte de montaje de la esquina de cambio para alinearlo con el brazo de soporte de cambio mediano como se muestra

32: Consulte la imagen: atornille a través del soporte en el brazo de cambio grande con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 30b

33: Consulte la imagen: instale 2 tuercas en T en el canal inferior del brazo de soporte de la palanca de cambios mediana y luego atornille a través del soporte de la esquina de montaje de la palanca de cambios en las tuercas en T

34a: Consulte la imagen: estas instrucciones ayudan con el paso 34b: (1) Alinee la tuerca en T con el canal (2) Cologue la tuerca en T de lado en el canal (3) Empuje la tuerca en T en el canal (4) Alinee dentro el canal empujando en un borde (5) Empuje al ras (para mas
detalles, consulte la pagina 8)

34b: Consulte la imagen: utilizando el paso 34a, instale 2 tuercas en T en la parte superior dentro del canal de cada base (los puntos rojos muestran la ubicacion de la tuerca en T). Nota: 2 x T-Nuts en la parte superior dentro del canal del marco base. Repita en el otro
lado.

35: Consulte la imagen: atornille la placa de paso en las tuercas en T instaladas previamente en el paso 34b

36: Consulte la imagen- A: Instale 2 x T-Nuts en el canal inferior para el poste de montaje ButtKicker, instale 2x T-Nuts en el canal superior de ambas barras deslizantes del asiento. Luego, coloque las almohadillas de fieltro en la parte inferior B: Atornille las lengiietas

deslizantes del asiento al extremo de las barras deslizantes del asiento

PASOS DE LA PLATAFORMA MOTION V3 SI NO TIENE UNA PLATAFORMA MOTION V3 SALTE AL PASO 42

37: Consulte la imagen: (A) Aplique el fieltro que se muestra en verde en la parte inferior de las placas adaptadoras de movimiento. (B) Deslice 2 x T-Nuts (cada lado) en el canal superior del marco base
38: Consulte la imagen: perno a través de las placas adaptadoras de movimiento en las tuercas en T instaladas previamente desde el paso 37

39: Consulte la imagen: Alinee la unidad Motion Platform V3 con placas adaptadoras de movimiento

40: Consulte la imagen: atornille a través de la placa de movimiento en Motion Platform V3

41: Consulte la imagen: atornille el soporte del asiento con 4 pernos M8 en la parte superior de la plataforma Motion V3 y luego asegurelo con tuercas de brida. (Los usuarios de Motion pasan al paso 47 para instalar la placa de la palanca de cambios)
42: Consulte la imagen: atornille a través del soporte de alineacién en el control deslizante del asiento delantero con el mango de trinquete en las tuercas en T instaladas previamente en los pasos 1ay 1b
43: Consulte la imagen: alinee el control deslizante del asiento trasero con el marco de la base

44: Consulte la imagen: repita el paso 42 con el control deslizante del asiento trasero

45: Consulte la imagen: alinee las ranuras del soporte del asiento con los deslizadores del asiento

46: Consulte la imagen: atornille el soporte del asiento en las tuercas en T instaladas previamente en el paso 36a

47: Consulte la imagen: alinee los orificios de montaje de la placa de la palanca de cambios con el canal del brazo de soporte de la palanca de cambios media en la posicién preferida

48: Consulte la imagen: atornille la placa de la palanca de cambios al brazo de la palanca de cambios con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 30a. Repita en el otro lado

49: Consulte la imagen: perno ButtKicker Pole en la parte inferior de la barra transversal deslizante del asiento utilizando T-Nuts previamente instalados en el paso 36a

50: Consulte la imagen: su cabina ahora esta lista para montarla en el asiento

51: Consulte la imagen: alinee el clip del cable con el canal (el clip del cable solo se puede insertar desde la parte superior del canal) Nota: Presione la pestafia del localizador en la parte posterior del clip
52: Consulte la imagen: deslice el clip del cable en su lugar

53: Consulte la imagen: instale 2 tuercas en T en el canal lateral inferior del brazo de soporte de la palanca de cambios mediana.

54: Consulte la imagen: atornille el portaherramientas con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 53

55: Consulte la imagen: inserte herramientas en el portaherramientas

56: Consulte la imagen: clip en todas las tapas de los extremos. R: Alinee Ia tapa del extremo con la esquina de la extrusion. B: Presione el centro de la tapa del extremo y alinee la pestaiia con el primer orificio. Luego, alinee la segunda pestaiia con el segundo orificio.
C: tapa final acabada.

SU CABINA ESTA COMPLETA Es hora de instalar sus dispositivos electrénicos. Si tiene alguna pregunta sobre su configuracién, puede contactarnos directamente en support@nextlevelracing.com o puede unirse a la comunidad en Discord o Facebook.

MONTAJE DIRECTO DEL CAMBIO (OPCIONAL)

R: Consulte la imagen: instale las tuercas en T en el canal inferior interior del brazo de cambio grande

B: consulte la imagen: instale las tapas de los extremos en el brazo de cambio grande

C: consulte la imagen: alinee el brazo de cambio grande con la posicion deseada en el soporte del asiento
D: Consulte la imagen: atornille los pernos en las tuercas en T instaladas previamente desde el paso A

E: consulte la imagen: instale 4 tuercas en T en los canales en el exterior del brazo de la palanca de cambios

F: Consulte la imagen: atornille el soporte de montaje de la esquina de la palanca de cambios a las tuercas en T instaladas previamente en el paso E

MONTAJE DE CAMBIO DIRECTO DE ASIENTO (OPCIONAL)

G: Consulte la imagen: atornille el soporte de montaje de la esquina de la palanca de cambios a las tuercas en T instaladas previamente en el paso E

H: Consulte la imagen: instale 2 tuercas en T en los canales como se muestra en el brazo vertical de montaje directo del cambiador (pequefio)

I: Consulte la imagen: perno el soporte del brazo de la palanca de cambios de esquina al brazo de la palanca de cambios utilizando tuercas en T instaladas previamente en el paso H
J: consulte la imagen: instale la tapa de pldstico

K: Consulte la imagen: instale 4 tuercas en T en los canales como se muestra

L: Consulte la imagen: atornille a través de la placa de la palanca de cambios en las tuercas en T instaladas previamente en el paso k. Ajtstelo al &ngulo deseado y apriete los pernos para bloquearlos en su lugar

CONSULTE LA IMAGEN FINAL DE LA CABINA COMPLETA

CONSULTE LA IMAGEN FINAL: TRACCION: EI F-GT Elite se montaré directamente en la plataforma Traction Plus con 12 pernos de 110 mm. 6 pernos en la parte delantera del marco de la base a través de los orificios pretaladrados en la extrusién de aluminio y 6 pernos

en la parte posterior del marco de la base a través de los orificios pretaladrados en la extrusion de la base
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support@nextlevelracing.com

Next Level Racing® F-GT Elite Bedienungsanleitung

IHRE SIM-RACING-REISE BEGINNT HIER

Wir wissen, dass Sie bereit sind, Rennen zu fahren! Nehmen Sie sich Zeit mit den Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um Ihr Produkt zusammenzubauen. Sie konnen sich auf den Erfolg einstellen, indem Sie die Bedienungsanleitung befolgen, um Ihr Produkt
vollstandig zu optimieren.

Scannen Sie den QR-Code nach Anleitungsvideos

Scannen Sie den QR, um unseren sozialen Kanalen zu folgen P

RUFUNGEN VOR DEM RENNEN

“*WARNUNG**

« Verwenden Sie zur Montage keine Elektrowerkzeuge, da ein zu festes Anziehen Ihren Rahmen beschadigen kann

« Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern korrekt in der Extrusion platziert sind

« Layouten und bauen Sie das Cockpit auf einer ebenen Flache

« Driicken Sie keine Teile zusammen

« Vermeiden Sie Kreuzgewindeschrauben

« Im Zweifelsfall konsultieren Sie das Installationsvideo oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com

« Der F-GT Elite ist ein 2-Personen-Build

Wenn Sie Unterstiitzung fiir Inr Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter support@nextlevelracing.com
WARNUNG Drosselgefahr

Kleinteile nicht fir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegensténde in den Mund zu nehmen.
Scannen Sie den QR-Code nach Anleitungsvideos

In der Box

Uberpriifen Sie die Bilder, um sicherzustellen, dass alle Teile in der Box enthalten sind

ALUMINIUM-EXTRUSIONSTIPPS

« Verwenden Sie zur Montage keine Elektrowerkzeuge, da ein zu festes Anziehen Ihren Rahmen beschadigen kann

« Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern korrekt in der Extrusion platziert sind

« Layouten und bauen Sie das Cockpit auf einer ebenen Fléche

« Driicken Sie keine Teile zusammen

« Vermeiden Sie Kreuzgewindeschrauben

« Im Zweifelsfall konsultieren Sie das Installationsvideo oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com

« Der F-GT Elite ist ein Zwei-Personen-Bau mit dem kompletten Cockpit fiir zwei Personen

+ Achten Sie auf scharfe Kanten an den Extrusionsstiicken

SO INSTALLIEREN SIE EINE T-MUTTER (von der Seite) (T-Niisse konnen auch am Ende eines offenen Kanals installiert werden)
NORMALE T-SLOT-MUTTER (Nur normale T-Nuts kdnnen von der Seite oder von den Enden installiert werden) - Siehe Abbildung.
Installieren Sie die Kabelklemmen an der Stelle, an der Sie sie wahrend des Aufbaus haben mdchten. Wenn Sie die Installation der Kabelklemmen bis zum Ende belassen, kann dies zu Installationsproblemen fiihren. Driicken Sie wahrend der Installation auf die Ausrich-

tungslasche auf der Riickseite. Bitte beziehen Sie sich auf das Bild.

EINSTELLPUNKTE

Der F-GT Elite ist von fast jedem Befestigungspunkt aus volisténdig einstellbar und eignet sich daher hervorragend fiir Benutzer aller GréBen, unabhéngig davon, ob sie sich in GT- oder Formelposition befinden. Verwenden Sie die mit den Einstellmarkierungen am
Rahmen bereitgestellte Ebene, um sicherzustellen, dass Sie die perfekte Ausrichtung erhalten.

Bitte beachten Sie die Bilder fiir die drei Positionen

0O1a: Bitte beachten Sie das Bild. Schieben Sie die T-Muttern in die linken AuBenkanéle der Hauptbasis. Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern nach vorne. TEILE 8 X M8 Vollmuttern. WICHTIG: Platzieren Sie die T-Muttern wie in der Abbildung unten gezeigt an der AuBen-
seite der linken Basis (rote Punkte sind die Platzierung der T-Muttern).

Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern zur Pedalunterstiitzung nach vorne

Hinweis: Schieben Sie 4 x T-Muttern fiir den Radpfosten in die Mitte

Hinweis: Schieben Sie 4 x T-Muttern zur Unterstiitzung des Schalters in die Mitte (Seite auswahlen).

Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern fiir Sitzschieber nach hinten

01b: Bitte beachten Sie das Bild. Schieben Sie die T-Muttern in die rechten AuBenkanéle der Hauptbasis. Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern nach vorne. TEILE 12 X M8 Vollmuttern. WICHTIG: Platzieren Sie die T-Muttern wie in der Abbildung unten gezeigt an der
AuBenseite der rechten Basis (rote Punkte sind die Platzierung der T-Muttern). Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern fiir Sitzschieber nach hinten. Hinweis: Schieben Sie 4 x T-Muttern zur Unterstiitzung des Schalters in die Mitte (wahlen Sie die Seite). Hinweis: Schieben Sie
4 x T-Muttern fiir den Radpfosten in die Mitte. Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern zur Pedalunterstiitzung nach vorne.

* EMPFOHLENE WERKZEUGE - Bitte beachten Sie die Bilder

02: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Schrauben Sie die Vorder- und Riickseite an der Basis fest. Hinweis: Das Vorderteil hat das Next Level Racing® Logo

03: Siehe Bild - Wiederholen Sie Schritt 2 auf der gegentiberliegenden Seite

04: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - FiiBe installieren. Hinweis: Die Hohe des FuBes kann nur angepasst werden, wenn er im Cockpit installiert ist. Hinweis: Die Registerkarte fiir die FuBausrichtung sollte im Kanal sitzen.

05: Siehe Bild - Schieben Sie die T-Mutter in den unteren Kanal

06: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Schrauben Sie den FuB in die T-Mutter, die in Schritt 5 installiert wurde

07: Weitere Informationen finden Sie auf der Registerkarte Bildausrichtung am FuB im Kanal

08: Bitte beachten Sie das Bild - Ziehen Sie die Schraube im FuB mit dem Inbusschliissel fest, um die Hohe zu sichern

09: Siehe Abbildung. Installieren Sie die entsprechende T-Platte auf den linken und rechten vertikalen Extrusionen, wobei die lasergravierten Linien zur Platte nach innen zeigen. Hinweis: Aussparungen missen auBen sein. Hinweis: Teile sind fiir Anwendungen auf der
linken und rechten Seite gekennzeichnet.

10: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Verschraubung des rechten Pfostens mit den zuvor in Schritt 1b installierten T-Muttern am rechten Basiselement. Hinweis: Winkel zur Riickseite des gezeigten Cockpit-dhnlichen Bildes

11: Siehe Bild - Wiederholen Sie Schritt 10 auf der gegentiberliegenden Seite

12: Siehe Abbildung - Installieren Sie die T-Muttern an den Innenkanélen der Radpfosten (Platzierung der roten Punkte).

13: Siehe Abbildung - Installieren Sie Filzgleiter (griin) an den Enden der Radplatte, um Kratzer beim Einstellen zu vermeiden, und schrauben Sie die Radplatte dann mit den zuvor in Schritt 12 installierten T-Muttern an den Radpfosten fest

14: Siehe Abbildung - Installieren Sie 2 x T-Muttern im vorderen Kanal des Radpfostens und wiederholen Sie dies auf der anderen Seite (Platzierung der roten Punkte).

15: Bitte beziehen Sie sich auf die Abbildung - Schrauben Sie die Pedalplattenhalterung mit den zuvor in Schritt 14 installierten T-Muttern an den Radpfosten

16: Siehe Bild - Durch die Pedalarmhalterungen aus Schritt 15 schrauben, wobei die Linienmarkierungen nach oben zeigen. Installieren Sie dann 2 NLR-Endkappen (40 x 40). Hinweis: Ziehen Sie die Pedalhalterung erst fest, wenn Sie die gewiinschte Position erreicht

haben.
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17: Siehe Abbildung - Installieren Sie 4 x T-Muttern im oberen Kanal jedes Pedalplattenarms (rote Punkte fiir die Platzierung der T-Mutter). Hinweis: Verwenden Sie zur einfachen Ausrichtung Linienlaserlinien.

18: Bitte beziehen Sie sich auf die Abbildung - Schrauben Sie die Pedalplatten an den Pedalarmen mit den Schlitzen * zueinander, indem Sie die zuvor in Schritt 17 installierten T-Muttern verwenden.

19: Siehe Abbildung - Installieren Sie 1 T-Mutter in den inneren Kanal jedes Pedalarms (rote Punkte fiir die Platzierung der T-Mutter). Wiederholen Sie diesen Vorgang auf der anderen Seite

20: Siehe Abbildung - Installieren Sie die Pedalstitzstangen links und rechts unten mit den in den Schritten 1a und 1b installierten T-Muttern. Wiederholen Sie auf der anderen Seite.

21: Bitte beachten Sie das Bild - Wahlen Sie den Pedalwinkel

22: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Durch die Stiitzstangen in die zuvor in Schritt 19 installierten T-Muttern schrauben. Wiederholen Sie dies auf der anderen Seite.

23: Siehe Abbildung - Installieren Sie 4 x T-Muttern von 1a oder 1b in die AuBenkandle der Radpfosten auf der Schalterseite. Hinweis: Installieren Sie von 1a oder 1b auf Ihrer Schalterseite

24: Siehe Abbildung - Installieren Sie die Schalthebelhalterungen mit den zuvor in Schritt 23 installierten T-Muttern am Radpfosten.

25: Siehe Abbildung - Installieren Sie 4 x T-Muttern in den oberen und unteren Kanélen des Schaltarms (mittelgroBer Schaltarm von der Inhaltsseite).

26: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild. Wahlen Sie lhre Hohe und schrauben Sie die Schalthebelhalterungen ab Schritt 25 in die T-Muttern

27 Bitte beziehen Sie sich auf die Bild-Bolt-Shifter-Verlangerungsplatte an der Basis (Shifter-Seite) unter Verwendung der zuvor in Schritt 1a oder 1b installierten T-Muttern. Hinweis: Fiigen Sie diese Platte an der Seite hinzu, an der Sie die Schalthebelhalterung installiert
haben. Hinweis: Die Schaltarmhalterung sollte nach hinten abgewinkelt sein

28: Siehe Abbildung - Installieren Sie 4 x T-Muttern im Innenkanal der Schalthebelhalterung (Schalthebel mit der langsten GroBe von der Inhaltsseite). Schieben Sie sie an die Unterseite der Stange, um sie an der Halterung aus Schritt 27 auszurichten (rote Punkte fiir die
Platzierung der T-Mutter).

29: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Schraube durch Schaltarmhalterung in zuvor installierte T-Muttern aus Schritt 28

30a: Siehe Abbildung - Installieren Sie 2 x T-Muttern in jedem der oberen Seitenkanéle (blau hervorgehoben).

30b: Siehe Abbildung - Installieren Sie 1x T-Mutter in jedem der duBeren Kanéle (blau hervorgehoben).

31: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild. Schieben Sie den groBen Schaltarm und die Halterung fiir die Schiebeecke, um sie wie gezeigt am mittleren Schalthebel auszurichten

32: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild. Schrauben Sie mit den zuvor in Schritt 30b installierten T-Muttern durch die Halterung in den groBen Schaltarm

33: Siehe Abbildung - Installieren Sie 2 x T-Muttern im unteren Kanal des mittleren Schalthebel-Stiitzarms und schrauben Sie sie dann durch die Eckhalterung fiir die Schalthebelmontage in die T-Muttern

34a: Siehe Abbildung. Diese Anweisungen helfen bei Schritt 34b: (1) Richten Sie die T-Mutter seitlich auf den Kanal aus. (2) Setzen Sie die T-Mutter seitlich in den Kanal ein. (3) Schieben Sie die T-Mutter in den Kanal. (4) Richten Sie sie innerhalb des Kanals aus Driicken Sie
den Kanal auf eine Kante (5). Driicken Sie biindig (weitere Einzelheiten siehe Seite 8).

34b: Siehe Abbildung. Installieren Sie mit Schritt 34a 2 x T-Mutter oben im Kanal jeder Basis (rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Mutter an). Hinweis: 2 x T-Muttern oben im Kanal des Grundrahmens. Wiederholen Sie auf der anderen Seite.

35: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Durchschrauben der Stufenplatte in die zuvor in Schritt 34b installierten T-Muttern

36: Siehe Abbildung A: Installieren Sie 2 x T-Muttern im unteren Kanal fiir die ButtKicker-Montagestange. Installieren Sie 2x T-Muttern im oberen Kanal beider Sitzschiebestangen. Befestigen Sie dann Filzgleiter an der Unterseite B: Schrauben Sie die Sitzschieberlaschen

am Ende der Sitzschieberstangen fest

BEWEGUNGSPLATTFORM V3 SCHRITTE, WENN SIE KEINE BEWEGUNGSV3-PLATTFORM HABEN, WEITER ZU SCHRITT 42

37: Bitte beachten Sie das Bild- (A) Tragen Sie den griin dargestellten Filz auf die Unterseite der Bewegungsadapterplatten auf. (B) Schieben Sie 2 x T-Muttern (jede Seite) in den oberen Kanal des Grundrahmens
38: Bitte beziehen Sie sich auf den Bildbolzen durch die Bewegungsadapterplatten in die zuvor installierten T-Muttern aus Schritt 37

39: Weitere Informationen finden Sie in der Abbildung - Motion Platform V3-Einheit mit Bewegungsadapterplatten ausrichten

40: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Durch die Bewegungsplatte in die Bewegungsplattform V3 schrauben

41: Bitte beachten Sie das Bild - Durchschrauben der Sitzhalterung mit 4 x M8-Schrauben oben auf der Motion V3-Plattform und anschlieBende Befestigung mit Flanschmuttern. (Motion-Benutzer fahren mit Schritt 47 fort, um die Schaltplatte zu installieren.)
42: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Durchschrauben der Ausrichtungshalterung am Schieber des Vordersitzes mit dem Ratschengiff in die zuvor in Schritt 1a und 1b installierten T-Muttern

43: Bitte beachten Sie das Bild - Richten Sie den Schieberegler fiir den Riicksitz am Grundrahmen aus

44: Siehe Bild - Wiederholen Sie Schritt 42 mit dem Schieberegler fiir den Riicksitz

45: Siehe Bild - Richten Sie die Schlitze der Sitzhalterung an den Sitzschiebern aus

46: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Durch die Sitzhalterung in die zuvor in Schritt 36a installierten T-Muttern schrauben

47: Siehe Abbildung - Richten Sie die Befestigungslocher der Schaltplatte an der bevorzugten Position am Kanal des mittleren Schalthebelstiitzarms aus

48: Bitte beziehen Sie sich auf die Abbildung - Schalthebelplatte zum Schaltarm mit den zuvor in Schritt 30a installierten T-Muttern. Wiederholen Sie auf der anderen Seite

49: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Bolt ButtKicker Pole an der Unterseite der Sitzschieber-Querstange mit T-Muttern, die zuvor in Schritt 36a installiert wurden

50: Bitte beachten Sie das Bild. Ihr Cockpit kann jetzt am Sitz montiert werden

51: Siehe Abbildung - Kabelclip am Kanal ausrichten (Kabelclip kann nur von oben in den Kanal eingefiihrt werden). Hinweis: Driicken Sie die Positionierungslasche auf der Riickseite des Clips

52: Bitte beachten Sie das Bild - Schieben Sie den Kabelclip in Position

53: Siehe Abbildung - Installieren Sie 2 x T-Muttern im unteren Seitenkanal des mittleren Schalthebelstiitzarms.

54: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Schrauben Sie den Werkzeughalter mit den zuvor in Schritt 53 installierten T-Muttern durch

55: Bitte beachten Sie das Bild - Werkzeuge in den Werkzeughalter einsetzen

56: Bitte beachten Sie den Bildclip an allen Endkappen. A: Richten Sie die Endkappe an der Ecke der Extrusion aus. B: Driicken Sie auf die Mitte der Endkappe und richten Sie die Lasche am ersten Loch aus. Richten Sie dann die zweite Lasche am zweiten Loch aus. C:

Fertige Endkappe

IHR COCKPIT IST VOLLSTANDIG Es ist Zeit, Ihre Elektronik zu installieren. Wenn Sie Fragen zu Ihrem Setup haben, kénnen Sie uns direkt unter support@ Iracing.com { oder der C ity auf Discord oder Facebook beitreten

DIRECT SHIFTER MOUNT (OPTIONAL)

A: Siehe Abbildung - Installieren Sie die T-Muttern im unteren unteren Kanal des groBen Schaltarms

B: Siehe Abbildung - Installieren Sie die Endkappen am groBen Schaltarm

C: Bitte beachten Sie das Bild. Richten Sie den groBen Schaltarm mit der gewiinschten Position an der Sitzhalterung aus
D: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Schrauben in die zuvor installierten T-Muttern aus Schritt A einschrauben

E: Siehe Abbildung - Installieren Sie 4 x T-Muttern an den Kanélen an der AuBenseite des Schaltarms

F: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild. Schrauben Sie die Halterung fiir die Schiebeecke an die zuvor in Schritt E installierten T-Muttern

SEAT DIRECT SHIFTER MOUNT (OPTIONAL)

G: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild. Schrauben Sie die Halterung fiir die Schiebeecke an die zuvor in Schritt E installierten T-Muttern

H: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild. Installieren Sie 2 x T-Mutter in den Kanélen, wie auf dem (kleinen) vertikal montierten (kleinen) Schalthebel gezeigt
|: Bitte beziehen Sie sich auf die Abbildung - Bolt Corner Shifter-Armhalterung am Schaltarm mit T-Muttern, die zuvor in Schritt H installiert wurden

J: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild. Installieren Sie die Plastikkappe

K: Bitte beziehen Sie sich auf das Bild - Installieren Sie 4 x T-Mutter wie gezeigt in den Kanalen

L: Bitte beziehen Sie sich auf die Abbildung - Schraube durch die Schaltplatte in die zuvor in Schritt k installierten T-Muttern. Stellen Sie den gewtinschten Winkel ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu arretieren

VERWEISEN SIE AUF DAS ENDGULTIGE BILD FUR DAS VOLLSTANDIGE COCKPIT
VERWEIS AUF DAS ENDGULTIGE BILD: TRAKTION: Der F-GT Elite wird mit 12 x 110 mm Schrauben direkt an der Traction Plus-Plattform montiert. 6 x Schraube an der Vorderseite des Grundrahmens durch die vorgebohrten Lécher in der Aluminiumextrusion und 6 x

Schraube an der Riickseite des Grundrahmens durch die vorgebohrten Locher in der Basisextrusion
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Manuel d'instructions Next Level Racing® F-GT Elite

VOTRE VOYAGE SIM RACING COMMENCE ICI

Nous savons que vous avez hate de vous lancer dans la course! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous préparerez a réussir en suivant le livret d'instructions pour optimiser pleinement votre produit.
Scannez le code QR pour la vidéo d'instructions

Scannez le QR pour suivre nos canaux sociaux

CONTROLES AVANT LA COURSE

“ATTENTION**

+ Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour I'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre
« Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion

+ Aménager et construire le cockpit sur une surface plane

« Ne forcez pas les pieces ensemble

« Evitez les boulons a filetage croisé

« En cas de doute, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com

« Le F-GT Elite est une construction pour 2 personnes

Si vous avez besoin d’une assistance avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a support@nextlevelracing.com

AVERTISSEMENT RISQUE D’ETOUFFEMENT

Les petites pieces ne sont pas destinées aux enfants de moins de 3 ans ou aux personnes qui ont tendance a mettre des objets non comestibles dans leur bouche.
Scannez le code QR pour la vidéo d'instructions

Dans la boite

Vérifiez les images pour vous assurer que toutes les parties sont toutes incluses dans la boite

CONSEILS D’EXTRUSION D’ALUMINIUM

+ Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour I'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre

« Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion

+ Aménager et construire le cockpit sur une surface plane

« Ne forcez pas les pieces ensemble

« Evitez les boulons a filetage croisé

« En cas de doute, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com

« Le F-GT Elite est une construction pour deux personnes avec le cockpit complet un mouvement pour deux personnes

« Attention aux arétes vives sur les pieces d'extrusion

COMMENT INSTALLER UN ECROU EN T (depuis le c6té) (les écrous en T peuvent également étre installés a partir de 'extrémité d'un canal ouvert)
ECROU EN T NORMAL (Seuls les écrous en T normaux peuvent étre installés par le c6té ou par les extrémités) - Veuillez vous référer a 'image.
Installez les serre-cables a I'endroit oli vous les souhaitez pendant la construction. Laisser I'installation des serre-cables jusqu’au bout peut présenter des problemes d'installation. Appuyez sur la languette d’alignement a I'arriere pendant I'installation. Veuillez vous

référer a l'image.

POINTS DE REGLAGE

Le F-GT Elite est entierement réglable a partir de presque tous les points d'attache, ce qui le rend idéal pour les utilisateurs de toutes tailles, qu'ils soient en position GT ou Formula. Utilisez le niveau fourni avec les marqueurs de réglage sur le cadre pour vous assurer
d’obtenir un alignement parfait.

Veuillez vous référer aux images pour les trois positions

Ofa: Veuillez vous référer a l'image. Faites glisser les écrous en T dans les canaux extérieurs gauche de la base principale. Remarque: faites glisser 2 écrous en T vers 'avant. PIECES 8 écrous en T pleine largeur M8. IMPORTANT: placez les écrous en T comme indiqué
dans le schéma ci-dessous a 'extérieur de la base gauche (les points rouges sont 'emplacement des écrous en T)

Remarque: faites glisser 2 x écrous en T vers I'avant pour le support de la pédale

Remarque: faites glisser 4 x écrous en T au milieu pour le montant de roue

Remarque: faites glisser 4 x écrous en T vers le milieu pour le support du levier de vitesses (choisissez le c6té)

Remarque: faites glisser 2 x écrous en T vers I'arriere pour les glissieres de siege

01b: Veuillez vous référer a Image. Faites glisser les écrous en T dans les canaux extérieurs droits de la base principale. Remarque: faites glisser 2 écrous en T vers I'avant. PIECES 12 écrous en T pleine largeur M8. IMPORTANT: placez les écrous en T comme indiqué
dans le schéma ci-dessous a 'extérieur de la base droite (les points rouges indiquent I'emplacement des écrous en T). Remarque: faites glisser 2 x écrous en T vers 'arriere pour les glissieres de siege. Remarque: faites glisser 4 x écrous en T vers le milieu pour le
support du levier de vitesses (choisissez le c6té). Remarque: faites glisser 4 x écrous en T vers le milieu pour le montant de roue. Remarque: faites glisser 2 écrous en T vers 'avant pour le support de la pédale.

* OUTILS RECOMMANDES - Veeuillez vous référer aux images

02: Veuillez vous référer a 'image - Boulonner les pieces avant et arriere a la base. Remarque: la piece avant a le logo Next Level Racing®

03: Veuillez vous référer a I''mage - Répétez I'étape 2 sur le coté opposé

04: Veuillez vous référer a I'mage - Installer les pieds. Remarque: la hauteur du pied ne peut étre ajustée que lorsqu'il est installé sur le cockpit. Remarque: I'onglet d'alignement du pied doit se trouver dans le canal.

05: Veuillez vous référer a 'image - Faites glisser I'écrou en T dans le canal inférieur

06: Veuillez vous référer a l'image - Vissez le pied dans I'écrou en T installé a I'étape 5

07: Veuillez vous référer a 'image- onglet Aligner sur le pied a I'intérieur du canal

08: Veuillez vous référer a I'mage - Serrez la vis a l'intérieur du pied avec une clé Allen pour verrouiller la hauteur

09: Veuillez vous référer a 'image - Installez la plaque en «T» correspondante sur les extrusions verticales gauche et droite avec des lignes gravées au laser face a la plaque vers l'intérieur. Remarque: les trous de retrait doivent étre a 'extérieur. Remarque: les pieces sont
étiquetées pour les applications du c6té gauche et droit.

10: Veuillez vous référer a 'image - Boulonner le poteau droit au membre de base droit a I'aide des écrous en T précédemment installés a I'étape 1b. Remarque: angle vers I'arriere de I'image de type cockpit montrée

11: Veuillez vous référer a l'image - Répétez I'étape 10 sur le coté opposé

12: veuillez vous référer a 'image - Installez les écrous en T sur les canaux intérieurs des montants de roue (placement des points rouges)

13: Veuillez vous référer a I'image - Installez les patins en feutre (vert) sur les extrémités de la plaque de roue pour éviter de rayer lors du réglage, puis boulonnez la plaque de roue aux montants de roue a ['aide des écrous en T précédemment installés a I'étape 12

14: Veuillez vous référer a I'mage - Installez 2 x écrous en T dans le canal avant du montant de roue et répétez de I'autre c6té (placement des points rouges)

15: Veuillez vous référer a 'image - Boulonner le support de plaque de pédale au montant de roue a I'aide des écrous en T précédemment installés a I'étape 14

16: Veuillez vous référer a 'image - Boulonnez a travers les supports de bras de pédale de I'étape 15 avec les marqueurs de ligne vers le haut. Ensuite, installez 2 embouts NLR 40x40. Remarque: ne serrez pas le support de pédale avant d’avoir la position souhaitée.
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17: Veuillez vous référer a I'image - Installez 4 x écrous en T dans le canal supérieur de chaque bras de plaque de pédale (points rouges pour le placement des écrous en T) Remarque: Utilisez des lignes laser pour un alignement facile.

18: Veuillez vous reporter a I'image - Boulonner les plagues de pédale aux bras de pédale avec les fentes * face a face a I'aide des écrous en T précédemment installés a I'étape 17.

19: Veuillez vous référer a 'image - Installez 1 écrou en T dans le canal intérieur de chaque bras de pédale (points rouges pour le placement de I'écrou en T) Répétez de 'autre coté

20: Veuillez vous référer a I'image - Installez les barres de support de pédale sur la base gauche et la base droite a 'aide des écrous en T installés aux étapes 1a et 1b. Répétez de I'autre coté.

21: Veuillez vous référer a I'image - Choisissez I'angle de la pédale

22: Veuillez vous référer a I''mage - Boulonnez a travers les barres de support dans les écrous en T précédemment installés a I'étape 19. Répétez de I'autre coté.

23: Veuillez vous référer a I'image - Installez 4 x écrous en T dans les canaux extérieurs des montants de roue du c6té du levier de vitesses a partir de 1a ou 1b. Remarque: installez sur le c6té du levier de vitesses a partir de 1a ou 1b

24: Veuillez vous référer a 'image - Installez les supports de levier de vitesses sur le montant de roue a 'aide des écrous en T précédemment installés a I'étape 23.

25: Veuillez vous référer a 'image - Installez 4 x écrous en T dans les canaux supérieur et inférieur du bras de levier de vitesses (bras de levier de vitesses de taille moyenne a partir de la page de contenu)

26 Veuillez vous référer a I'mage - Sélectionnez votre hauteur puis boulonnez a travers les supports de levier de vitesses dans les écrous en T a partir de I'étape 25

27: Veuillez vous reporter a I'image - Boulonner la plaque d’extension du levier de vitesses a la base (c6té levier de vitesses) a 'aide des écrous en T précédemment installés a I'étape 1a ou 1b. Remarque: ajoutez cette plague du méme cété que vous avez installé le
support de levier de vitesses. Remarque: le support du bras de levier de vitesses doit étre incliné vers I'arriere

28: Veuillez vous référer a I'image - Installez 4 x écrous en T dans le canal intérieur de la barre de support du levier de vitesses (bras de levier de vitesses le plus long de la page de contenu). Faites-les glisser vers le bas de la barre pour les aligner avec le support de
I'étape 27 (points rouges pour le placement des écrous en T)

29: Veuillez vous référer a 'image - Boulonner a travers le support du bras de levier de vitesses dans les écrous en T précédemment installés a partir de 'étape 28

30a: veuillez vous référer a I'mage - Installez 2 x écrous en T dans chacun des canaux latéraux supérieurs (surlignés en bleu)

30b: veuillez vous référer a I'image - Installez 1x écrou en T dans chacun des canaux extérieurs (surlignés en bleu)

31: Veuillez vous référer a I'image - Faites glisser le grand bras de levier de vitesses et le support de montage du coin du levier de vitesses pour les aligner avec le bras de support du levier de vitesses moyen comme indiqué

32: Veuillez vous référer a 'image - Boulonner a travers le support dans le grand bras de levier de vitesses a I'aide des écrous en T précédemment installés a 'étape 30b

33: Veuillez vous référer a 'image - Installez 2 x écrous en T dans le canal inférieur du bras de support du levier de vitesses moyen, puis boulonnez a travers le support d’angle de montage du levier de vitesses dans les écrous en T

34a: Veuillez vous référer a I'image - Ces instructions aident a I'étape 34b: (1) Alignez I'écrou en T avec le canal (2) Placez I'écrou en T sur le c6té dans le canal (3) Poussez I'écrou en T dans le canal (4) Alignez a l'intérieur le canal en poussant sur un bord (5) Push flush
(pour plus de détails voir page 8)

34b: Veuillez vous reporter a limage - A I'étape 34a, installez 2 x écrous en T dans le haut a I'ntérieur du canal de chaque base (les points rouges indiquent I'emplacement des écrous en T). Remarque: 2 x écrous en T sur le dessus a lntérieur du canal du cadre de base.
Répétez de I'autre coté.

35: Veuillez vous référer a 'image - Boulonner la plaque de marche dans les écrous en T précédemment installés a I'étape 34b

36: Veuillez vous référer a 'image- A: Installez 2 x écrous en T dans le canal inférieur pour le poteau de montage ButtKicker, installez 2 écrous en T dans le canal supérieur des deux barres coulissantes du siege. Ensuite, fixez les coussinets en feutre au bas B: Boulonnez

les pattes de glissiére du siege a I'extrémité des barres de glissiére du siege

MOTION PLATFORM V3 ETAPES SI VOUS N'AVEZ PAS DE PLATEFORME MOTION V3 PASSEZ A LETAPE 42

37: Veuillez vous référer a I'mage - (A) Appliquez le feutre indiqué en vert au bas des plaques de I'adaptateur de mouvement. (B) Faites glisser 2 x écrous en T (de chaque c6té) dans le canal supérieur du cadre de base

38: Veuillez vous référer a 'image - boulon a travers les plaques d’adaptation de mouvement dans les écrous en T précédemment installés a partir de I'étape 37

39: Veuillez vous reporter a I'image - Alignez I'unité Motion Platform V3 avec les plaques d'adaptation de mouvement

40: Veuillez vous référer a 'image - Boulonner a travers la plaque de mouvement dans Motion Platform V3

41: Veuillez vous reporter a 'image - Boulonner a travers le support de siege avec 4 boulons M8 dans le haut de la plate-forme Motion V3, puis fixer avec des écrous a bride. (Les utilisateurs de Motion passent a I'étape 47 pour installer la plaque de changement de
vitesse)

42: Veuillez vous référer a I'image - Boulonner a travers le support dalignement sur le curseur du siege avant avec la poignée a cliquet dans les écrous en T précédemment installés aux étapes 1a et 1b

43: Veuillez vous référer a 'image - Alignez le curseur du siege arriere sur le cadre de base

44: Veuillez vous référer a I'image - Répétez I'étape 42 avec le curseur de siége arriere

45: Veuillez vous référer a 'image - Alignez les fentes du support de siege sur les glissieres de siege

46: Veuillez vous référer a I'image - Boulonner a travers le support de siege dans les écrous en T précédemment installés a I'étape 36a

47: Veuillez vous reporter a 'image - Alignez les trous de montage de la plaque de levier de vitesses sur le canal du bras de support de levier de vitesses moyen a la position préférée

48: Veuillez vous référer a I'mage - Boulonner la plaque de levier de vitesses au bras de levier de vitesses a 'aide des écrous en T précédemment installés a I'étape 30a. Répétez de I'autre coté

49: Veuillez vous référer a 'image - Bolt ButtKicker Pole sur le dessous de la barre transversale du curseur de siége a I'aide des écrous en T précédemment installés a I'étape 36a

50: Veuillez vous référer a I'image - Votre cockpit est maintenant prét a étre monté sur le siege

51: Veuillez vous référer a I'image - Alignez le clip de cable avec le canal (le clip de cable ne peut étre inséré que par le haut du canal) Remarque: Appuyez sur la languette de localisation a I'arriere du clip

52: Veuillez vous référer a I'mage - Faites glisser le clip de cable en place

53: Veuillez vous référer a I'mage - Installez 2 x écrous en T dans le canal latéral inférieur du bras de support du levier de vitesses moyen.

54: Veuillez vous référer a 'image - Boulonner a travers le porte-outil a I'aide des écrous en T précédemment installés a 'étape 53

55: Veuillez vous référer a 'image - Insérer les outils dans le porte-outil

56: Veuillez vous référer a I'mage - Clip sur tous les embouts. R: Alignez 'embout sur le coin de I'extrusion. B: Appuyez sur le centre du capuchon d’extrémité et alignez la languette sur le premier trou. Ensuite, alignez la deuxieme languette avec le deuxieme trou. C:
embout fini

VOTRE COCKPIT EST COMPLET Il est temps d'installer vos appareils €lectroniques. Si vous avez des questions sur votre configuration, vous pouvez nous contacter directement a support@nextlevelracing.com ou vous pouvez rejoindre la communauté sur Discord ou

Facebook

MONTAGE DIRECT DU SHIFTER (EN OPTION)

R: veuillez vous référer a 'image - Installez les écrous en T dans le canal inférieur intérieur du grand bras de levier de vitesses
B: Veuillez vous référer a I'image - Installez les capuchons d’extrémité sur le grand bras de levier de vitesses

C: Veuillez vous référer a I'mage - Alignez le grand bras de levier de vitesses avec la position souhaitée sur le support de siege
D: Veuillez vous référer a 'image - Visser les boulons dans les écrous en T précédemment installés a partir de I'étape A

E: veuillez vous référer a 'image - Installez 4 x écrous en T sur les canaux a I'extérieur du bras de levier de vitesses

F: Veuillez vous reporter a I'image - Boulonnez le support de montage du coin du levier de vitesses aux écrous en T précédemment installés a 'étape E

MONTAGE DIRECT DU SIEGE (EN OPTION)

G: Veuillez vous reporter a I''mage - Boulonnez le support de montage du coin du levier de vitesses aux écrous en T précédemment installés a I'étape E

H: Veuillez vous référer a 'image - Installez 2 x écrous en T dans les canaux comme indiqué sur le (petit) bras vertical a montage direct du levier de vitesses

I: Veuillez vous référer a I'image - Boulon du support de bras de levier de vitesses d’angle au bras de levier de vitesses a l'aide d'écrous en T précédemment installés a I'étape H
J: veuillez vous référer a 'image - Installez le capuchon en plastique

K: veuillez vous référer a 'image - Installez 4 x écrous en T dans les canaux comme indiqué

L: Veuillez vous référer a I'image - Boulonner a travers la plaque de levier de vitesses dans les écrous en T précédemment installés a I'étape k. Ajustez-vous a I'angle souhaité et serrez les boulons pour les verrouiller en place

SE REFERER A LIMAGE FINALE POUR LE COCKPIT COMPLET

SE REFERER A L'IMAGE FINALE: TRACTION: Le F-GT Elite se montera directement sur la plate-forme Traction Plus a I'aide de 12 boulons de 110 mm. 6 x boulon a 'avant du cadre de base a travers les trous pré-percés dans I'extrusion d'aluminium et 6 x boulon a I'arriere

du cadre de base a travers les trous pré-percés dans I'extrusion de base
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support@nextlevelracing.com

Manual de instrucées do Next Level Racing® F-GT Elite

SUA JORNADA NO SIM RACING COMECA AQUI

Sabemos que vocé esta ansioso para comecar a correr! Leve o seu tempo com as instrucdes e siga este guia para montar o seu produto. Vocé estard se preparando para o sucesso seguindo o livreto de instrucdes para otimizar totalmente o seu produto.
Leia 0 codigo QR para obter um video de instrugdo

Leia o QR para seguir nossos canais sociais

VERIFICAGOES PRE-CORRIDA

*AVISO**

«+ Ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar sua estrutura

« Certifique-se de que as porcas em T estdo corretamente colocadas dentro da extrusdo

« Faca o layout e construa o cockpit em uma superficie nivelada

« Nao force as pecas juntas

« Evite parafusos de rosca cruzada

« Em caso de duvida, consulte o video de instalagdo ou entre em contato conosco pelo e-mail support@nextlevelracing.com
« O F-GT Elite é uma construcdo para 2 pessoas

Se vocé precisar de qualquer suporte com o seu produto, entre em contato com nossa equipe amigavel em support@nextlevelracing.com

AVISO RISCO DE ASFIXIA

Pecas pequenas ndo para criangas menores de 3 anos ou qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.
Leia 0 codigo QR para obter um video de instrugao

Na caixa

Verifique as imagens para garantir que todas as partes incluidas na caixa

DICAS DE EXTRUSAO DE ALUMINIO

« Ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar sua estrutura

« Certifique-se de que as porcas em T estdo corretamente colocadas dentro da extrusdo

« Faca o layout e construa o cockpit em uma superficie nivelada

«+ Nao force as pecas juntas

« Evite parafusos de rosca cruzada

« Em caso de duvida, consulte o video de instalagdo ou entre em contato conosco pelo e-mail support@nextlevelracing.com

« O F-GT Elite é construido para duas pessoas, com o cockpit completo com movimento de duas pessoas

« Cuidado com as arestas vivas nas pegas de extrusao

COMO INSTALAR UM T-NUT (do lado) (T-Nuts também pode ser instalado a partir do final de um canal aberto)

PORCA T-SLOT NORMAL (Apenas porcas T normais podem ser instaladas nas laterais ou nas extremidades) - Por favor, consulte a imagem.
Instale os clipes de cabo no local em que deseja colocé-los durante a construcédo. Deixar a instalacdo de clipes de cabo para o final pode apresentar problemas de instalacdo. Pressione a guia de alinhamento na parte traseira durante a instalacéo. Por favor, consulte a

imagem.

PONTOS DE AJUSTE

O F-GT Elite é totalmente ajustével em quase todos os pontos de fixacdo, o que o torna 6timo para usudrios de todos os tamanhos, seja na posicdo GT ou Férmula. Use o nivel fornecido junto com os marcadores de ajuste na estrutura para garantir o alinhamento
perfeito.

Consulte as imagens para as trés posicoes

01a: Consulte a imagem. Deslize as porcas em T nos canais externos esquerdos na base principal. Nota: deslize 2 x porcas em T para a frente. PECAS 8 X M8 porcas em T de largura total. IMPORTANTE: Coloque as porcas em T conforme mostrado no diagrama abaixo
do lado de fora da base esquerda (os pontos vermelhos séo a colocacdo das porcas em T)

Nota: deslize 2 x porcas em T para a frente para suporte do pedal

Nota: deslize 4 x porcas em T para 0 meio para a coluna da roda

Nota: deslize 4 x porcas em T para o meio para suporte do deslocador (escolha o lado)

Nota: deslize 2 x porcas em T para trds para os controles deslizantes do assento

01b: Consulte a imagem. Deslize as porcas em T nos canais externos da base principal. Nota: deslize 2 x porcas em T para a frente. PECAS 12 X M8 porcas em T de largura total. IMPORTANTE: Coloque as porcas em T conforme mostrado no diagrama abaixo na parte
externa da base direita (0s pontos vermelhos sdo a colocacdo das porcas em T). Nota: deslize 2 x porcas em T para trds para os controles deslizantes do assento. Nota: deslize 4 x porcas em T para o meio para suporte do deslocador (escolha o lado). Nota: deslize 4 x
porcas em T para o meio para o espigdo da roda. Nota: deslize 2 x porcas em T para a frente para suporte do pedal.

* FERRAMENTAS RECOMENDADAS- Consuilte as imagens

02: Por favor, consulte a imagem - pegas dianteiras e traseiras dos parafusos na base. Nota: a peca da frente tem o logotipo Next Level Racing®

03: Consulte a imagem - Repita a etapa 2 no lado oposto

04: Consulte a imagem- Instale os pés. Observacéo: a altura do pé pode ser ajustada apenas quando estd instalado na cabine. Observacéo: a guia de alinhamento dos pés deve ficar no canal.

05: Consulte a imagem - Deslize a porca T no canal inferior

06: Consulte a imagem - Parafuso do pé na porca em T instalada na etapa 5

07: Consulte a guia Alinhar imagem no pé dentro do canal

08: Consulte a imagem - Aperte o parafuso dentro do pé com chave Allen para travar a altura

09: Consulte a imagem - Instale a placa “T” correspondente nas extrusGes verticais esquerda e direita com linhas gravadas a laser voltadas para dentro da placa. Nota: Os orificios de recesso devem ficar do lado de fora. Nota: As pecas sdo etiquetadas para aplicacoes
do lado esquerdo e direito.

10: Consulte a imagem - Parafuse o poste direito no membro direito da base usando porcas em T previamente instaladas na etapa 1b. Nota: angulo em direcdo a parte traseira da imagem semelhante a uma cabine de comando mostrada

11: Consulte a imagem - Repita a etapa 10 no lado oposto

12: Consulte a imagem - Instale as porcas em T nos canais internos dos postes da roda (colocagéo dos pontos vermelhos)

13: Consulte a imagem - Instale almofadas de feltro (verdes) nas extremidades da placa da roda para evitar arranhdes durante o ajuste, em seguida, parafuse a placa da roda nos postes da roda usando porcas em T previamente instaladas na etapa 12

14: Por favor, consulte a imagem - Instale 2 x T-porcas no canal dianteiro da coluna da roda e repita no outro lado (colocacdo dos pontos vermelhos)

15: Consulte a imagem - Suporte da placa do pedal do parafuso ao pino da roda usando porcas em T previamente instaladas na etapa 14

16: Consulte a imagem - Aparafuse através dos suportes do braco do pedal da etapa 15 com os marcadores de linha voltados para cima. Em seguida, instale 2 tampas de extremidade NLR 40x40. Nota: Nao aperte o suporte do pedal até chegar a posicao desejada.
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17: Consulte a imagem - Instale 4 x porcas T no canal superior de cada brago da placa do pedal (pontos vermelhos para a colocacdo da porca T) Observagédo: Use linhas de laser de linha para facilitar o alinhamento.

18: Consulte a imagem- Parafuse as placas dos pedais nos bracos do pedal com as ranhuras * voltadas uma para a outra usando porcas em T previamente instaladas na etapa 17.

19: Consulte a imagem - Instale 1 porca em T no canal interno de cada brago do pedal (pontos vermelhos para a colocacdo da porca em T) Repita no outro lado

20: Consulte a imagem - Instale as barras de suporte do pedal na base esquerda e na base direita usando porcas em T instaladas nas etapas 1a e 1b. Repita do outro lado.

21: Consulte a imagem - Escolha o angulo do pedal

22: Consulte a imagem - Parafuso através das barras de suporte nas porcas em T previamente instaladas na etapa 19. Repita no outro lado.

23: Consulte a imagem - Instale 4 x porcas em T nos canais externos dos postes das rodas no lado do cdmbio de 1a ou 1b. Observagao: instale no lado do shifter de 1a ou 1b

24: Consulte a imagem - Instale os suportes do cdmbio na coluna da roda usando porcas em T previamente instaladas na etapa 23.

25: Por favor, consulte a imagem - Instale 4 x T-porcas nos canais superior e inferior do brago do shifter (brago do shifter de tamanho médio da pagina de contetido)

26: Por favor, consulte a imagem - Selecione sua altura e, em seguida, aparafuse através dos suportes do cmbio nas porcas em T da etapa 25

27: Consulte a imagem- Placa de extensdo do deslocador de parafuso para a base (lado do deslocador) usando porcas T previamente instaladas na etapa 1a ou 1b. Observacéo: adicione esta placa ao mesmo lado em que instalou o suporte do cdmbio. Nota: o suporte do
braco do deslocador deve ser inclinado para trds

28: Por favor, consulte a imagem - Instale 4 x T-porcas no canal interno da barra de suporte do shifter (brago do shifter de tamanho mais longo da pagina de contetido). Deslize-os para a parte inferior da barra para alinhar com o suporte da etapa 27 (pontos vermelhos
para a colocacdo da porca T)

29: Consulte a imagem - Parafuso através do suporte do braco do deslocador nas porcas T previamente instaladas da etapa 28

30a: Consulte aimagem - Instale 2 x T-Nuts em cada um dos canais do lado superior (destacado em azul)

30b: Consulte a imagem - Instale 1x T-Nut em cada um dos canais externos (destacado em azul)

31: Por favor, consulte a imagem - Deslize o braco grande do deslocador e o suporte de montagem do canto do deslocador para alinhar com o braco de suporte do deslocador médio, conforme mostrado

32: Consulte a imagem - Parafuso através do suporte no braco grande do deslocador usando porcas em T previamente instaladas na etapa 30b

33: Por favor, consulte a imagem - Instale 2 x T-porcas no canal inferior do brago de suporte do shifter médio, em seguida, parafuse através do suporte de canto de montagem do shifter nas porcas T

34a: Consulte a imagem - Estas instrugdes ajudam com a etapa 34b: (1) Alinhe a porca T com o canal (2) Coloque a porca T lateralmente no canal (3) Empurre a porca T no canal (4) Alinhe dentro o canal empurrando em uma borda (5) Empurre rente (para mais detalhes,
consulte a pagina 8)

34b: Consulte aimagem. Usando a etapa 343, instale 2 porca em T na parte superior dentro do canal de cada base (os pontos vermelhos mostram a colocacao da porca em T). Nota: 2 x porcas T no topo dentro do canal da estrutura de base. Repita do outro lado.

35: Consulte a imagem - Parafuso através da placa de passo nas porcas T previamente instaladas na etapa 34b

36: Consulte a imagem- A: Instale 2 x T-Nuts no canal inferior para o poste de montagem ButtKicker, instale 2x T-Nuts no canal superior de ambas as barras deslizantes do assento. Em seguida, prenda as almofadas de feltro na parte inferior B: Parafuse as guias

deslizantes do assento na extremidade das barras deslizantes do assento

PASSOS DA PLATAFORMA MOTION V3 SE VOCE NAO TIVER UMA PLATAFORMA MOTION V3 PULAR PARA A ETAPA 42

37: Consulte a imagem- (A) Aplique o feltro mostrado em verde na parte inferior das placas adaptadoras de movimento. (B) Deslize 2 x porcas em T (cada lado) no canal superior da estrutura de base
38: Por favor, consulte o parafuso de imagem através das placas adaptadoras de movimento nas porcas T previamente instaladas da etapa 37

39: Por favor, consulte a unidade Align Motion Platform V3 com placas adaptadoras de movimento

40: Consulte a imagem - Parafuso através da placa de movimento na plataforma de movimento V3

41: Consulte a imagem - Aparafuse através do suporte do assento com 4 parafusos M8 na parte superior da Plataforma Motion V3 e prenda com porcas de flange. (Os usudrios do Motion pulam para a etapa 47 para instalar a placa do cambio)
42: Consulte a imagem - Parafuso através do suporte de alinhamento no controle deslizante do assento dianteiro com a alca da catraca nas porcas T previamente instaladas na etapa 1a e 1b

43: Consulte aimagem - Alinhe o controle deslizante do assento traseiro com a estrutura da base

44: Consulte a imagem - Repita a etapa 42 com o controle deslizante do banco traseiro

45: Por favor, consulte aimagem - Alinhe as ranhuras do suporte do assento aos deslizadores do assento

46: Consulte a imagem - Parafuso através do suporte do assento nas porcas T previamente instaladas na etapa 36a

47: Consulte a imagem - Alinhe os orificios de montagem da placa do deslocador ao canal do brago de suporte do deslocador médio na posicéo preferida

48: Por favor, consulte a imagem - Placa de mudanca de parafuso para brago de mudanca usando porcas T previamente instaladas na etapa 30a. Repita do outro lado

49: Consulte a imagem - Bolt ButtKicker Pole na parte inferior da barra transversal deslizante do assento usando porcas em T previamente instaladas na etapa 36a

50: Consulte a imagem - Sua cabine agora estd pronta para ser montada no assento

51: Consulte a imagem - Alinhe o clipe do cabo com o canal (o clipe do cabo s6 pode ser inserido na parte superior do canal) Nota: Pressione a guia localizadora na parte traseira do clipe

52: Consulte a imagem - deslize o clipe do cabo no lugar

53: Consulte a imagem - Instale 2 x porcas em T no canal lateral inferior do brago de suporte do shifter médio.

54: Consulte a imagem - Parafuso através do suporte da ferramenta usando porcas em T previamente instaladas na etapa 53

55: Por favor, consulte as ferramentas de insercéo de imagem no porta-ferramentas

56: Consulte a imagem - Clipe em todas as tampas. R: Alinhe a extremidade com o canto da extrusdo. B: Pressione o centro da tampa da extremidade e alinhe a aba com o primeiro orificio. Em seguida, alinhe a segunda aba com o segundo furo. C: Tampa finalizada

SEU COCKPIT ESTA COMPLETO E hora de instalar seus eletrénicos. Se vocé tiver alguma divida sobre a configuracéo, pode entrar em contato conosco diretamente em support@nextlevelracing.com ou pode se juntar a comunidade no Discord ou Facebook

MONTAGEM DE MUDANCA DIRETA (OPCIONAL)

R: Por favor, consulte a imagem - Instale as porcas em T no canal inferior interno no brago grande do cambio

B: Por favor, consulte a imagem - Instale as tampas finais no braco grande do deslocador

C: Por favor, consulte a imagem - Alinhe o brago grande do cdmbio com a posic&o desejada no suporte do assento
D: Por favor, consulte aimagem - Parafusos de parafuso nas porcas T previamente instaladas da etapa A

E: Por favor, consulte a imagem - Instale 4 porcas em T nos canais do lado de fora do brago do cémbio

F: Por favor, consulte a imagem - aparafuse o suporte de montagem do canto do deslocador nas porcas T previamente instaladas na etapa E

MONTAGEM DO SHIFTER DIRETO DO ASSENTO (OPCIONAL)

G: Por favor, consulte a imagem - aparafuse o suporte de montagem do canto do deslocador nas porcas T previamente instaladas na etapa E

H: Por favor, consulte a imagem - Instale 2 x porca em T nos canais, conforme mostrado no (pequeno) braco vertical de montagem direta do shifter

I: Por favor, consulte a imagem - Suporte do braco do trocador de canto do parafuso para o brago do trocador usando porcas T previamente instaladas na etapa H
J: Por favor, consulte a imagem - Instale a tampa de plastico

K: Por favor, consulte a imagem - Instale 4 x T-Nut nos canais como mostrado

L: Consulte a imagem- Parafuso através da placa do deslocador nas porcas T previamente instaladas na etapa k. Ajuste no angulo desejado e aperte os parafusos para travé-los no lugar

CONSULTE A IMAGEM FINAL DO COCKPIT COMPLETO

CONSULTE A IMAGEM FINAL: TRACAO: O F-GT Elite sera montado diretamente na plataforma Traction Plus usando parafusos 12 x 110 MM. 6 parafusos na frente da estrutura de base através dos orificios pré-perfurados na extruséo de aluminio e 6 parafusos na parte de

trds da estrutura de base através dos orificios pré-perfurados na extrusao de base
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support@nextlevelracing.com

Next Level Racing® F-GT Elite MIHcTpyKumsi no akcnnyataumm

FOHOYHOE NYTELUECTBUE HA SIM-kapte HAYMHAETCS 34ECb

Mbl 3HaeM, 4TO BbI XOTUTE HauaTb roHKy! He Toponutech ¢ MHCTPYKUMSIMU 11 CneayiiTe 3TOMy pyKOBO/CTBY, YTO6LI cobpaTh CBOW NpoayKT. Bl HacTpouTte cebsi Ha ycnex, cneays GyKaeTy ¢ MHCTPYKLUMSIMU, YTOGbI ONHOCTHI0 ONTUMM3NPOBATE CBOI MPOAYKT.
OrtckaHupyiTe QR-Kof AN NPOCMOTPA BUAEO C MHCTPYKLMAMM.

OtckaHupyitte QR-kop, YTOGbI CeanTb 3a HALMMM COLMANbHBIMM KaHaNamm

MPOBEPKW NEPEA rOHKOWN

*MNPEAYNPEXOEHUE™

+ Moxany#icTa, He CMIONb3y/iTe SNEKTPOUHCTPYMEHTBI ANS CGOPKH, TaK Kak 4pe3MepHOE 3aTArMBaHME MOXET NoBPeauTS Ballly paMy.
« Y6enutecb, 4yto T-06pasHble raiiki NpaBunbHO pasMeLLeHbl BHYTPU SKCTPY3WK.

« PasmectiTe 1 nocTpoiite kabnHy Ha POBHOI NOBEPXHOCTY.

+ He npuxvmaiite AeTanu apyr K Apyry.

« M36eraiite 60nT0B C NepeKPeCTHOIt pe3bOoii.

+ B cnyyae coMHeHMii MPOCMOTPMTE YCTAHOBOYHOE BUAEO WM CBSXMTECH C HaMU MO aApecy support@nextlevelracing.com.

« F-GT Elite - 370 c6opka ans 2 yenosek.

Ecnu Bam TpebyeTcs nopaepxka no Baliemy npoayKTy, CBSXUTECH C HaLLel APYXHOI KoMaHAO No agpecy support@nextlevelracing.com.

MPEAYNPEXAEHWE OMACHOCTD YAYLUbA

Menkve feTany He NpefHasHayeHsl AnA AeTeit MNaawe 3 NeT unv Mofed, KoTopble CKMOHHBI KNACTb B POT HECbEAOGHbIE MPeAMETbI.
OrtckaHupyiTe QR-Kof AN NPOCMOTPA BUAEO C MHCTPYKLMAMM.

B kopoGke

[MpoBepbTe n306paxeHns, 4Tobbl y6eauTbCs, UTo BCe AeTany BKMIOYEHbI B KOPOOKY.

HAKOHEYHUKW AN9 3KCTPY3UUN ANIOMUHUA

+ Toxany#icTa, He CMONb3yiiTe SNEKTPOUHCTPYMEHTBI ANs CGOPKH, TaK Kak 4pe3MepHOE 3aTAruBaHMe MOXET NoBPeauTS Bally paMy.

« Y6enutecb, 4yto T-06pasHble raiiki NpaBunbHO pasMeLLeHbl BHYTPU SKCTPY3WK.

« PasmectiTe 1 nocTpoiite kabnHy Ha POBHOI NOBEPXHOCTY.

+ He npuxvmaiite AeTanu apyr K Apyry.

« M36eraiite 60nT0B C NepeKPeCcTHOIt pe3bOoii.

+ B cnyyae coMHeHMii MPOCMOTPMTE YCTAHOBOUHOE BUAEO WM CBSXMTECH C HaMU MO aApecy support@nextlevelracing.com.

« F-GT Elite npeactaBnsiet co6oit c6opky Ans ABYX YENOBEK C NONMHOI KAGUHOM, KOTOPYIO MOrYT NepeMelLLaTh Ba YenoBeka.

+ OcTeperaiiTech OCTPbIX KPAEB IKCTPY3UOHHLIX AeTanei.

KAK YCTAHOBWTb T-06pasHyio raiky (c60ky) (T-06pasHble raiiki Takxe MOXHO YCTaHOBMTL C KOHLA OTKPLITOro KaHana)

OBbIYHAS T-06pa3Has FAMKA (Tonbko 0BbluHble T-06pa3Hble raiikit MOryT GbiTb yCTaHOBNEHLI CBOKY WM C TOPLOB) - cM. M306paxeHie.
YcTaHoBiUTe KabenbHble 3aXMMbl B TOM MECTe, Fie Bbl XoTe/n Gbl X MCMIONb30BaTL BO BPeMs CGOPKM. ECN 0CTaBUTb YCTaHOBKY KaBe/bHbIX 38XUMOB Ha KOHELL, MOTyT BO3HUKHYTb NPOGAEMbI C YCTaHOBKOI. BO BPEMS YCTaHOBKM HaXMWTe Ha BbICTYN NS BbipaBHUBaHHS

c3agu. Moxanyicra, 06patuTech K M306paxeHuio.

TOYKWN HACTPOWKMU

F-GT Elite nonHOCTbI0 perynmupyeTcs NpakTu4ecku 13 nio6oii ToHKK Kpennerus, YTo AenaeT ero uaeanbHbiM Ans nonb3osatenei nio6oro pasmepa, 6yab 1o nonoxenue GT uan Formula. Vicnonbayiite npeaocTaBneHHbIA ypoBeHb BMECTE C PerynnpoBOYHbIMM
MapKepaMit Ha pame, 4To6bl 06eCneUmTb MeaNbHOE BIPABHIMBAHME.

Moxanyiicta, 06paTTech K N306paXeHNsM Ans TPeX No3uLit

01a: Cm. M3oGpaxeHue. Betasbte T-06pasHbie raiiky B 1eBble BHELUHWE KaHarbl Ha OCHOBHOM OCHOBaHMM. Mpumedatue. Casutbte 2 T-o6pasHbie raiiku Bnepes. YACTU 8 T-06pasHbix raek nonHoi wipytbl X M8. BAXHO: MomectuTe T-06pasHbie raiiku, kak nokasaHo
Ha CXeMe HIXe, Ha BHeLLIHei CTOPOHE N1eBOr0 OCHOBAHWA (KPaCHble TOUKY - 3T0 pasmeliieHme T-06pasHbix raek).

Mpumedatme: cauHete 2 X T-06pasHble raviki Biepes Ans NoAAEPXKY nefany.

TMpumeyaHue: caiHbTe 4 x T-06pasHble raitkin nocepeanHe Ans KONecHon CTOMKM.

[Mpumeyatme: caBuHbTe 4 X T-06pasHble raiiki k cepeanHe Ans NoAAePXKN nepeknioyaTens (Bbibepute CTOPOHY)

TMpumeyarue: caBHbTe 2 X T-06pasHble raiikv Ha3az Ans MON3YHKOB CUACHDS.

01b: Cm. N306paxeHne. Berasste T-06pasHble raitkii B NpaBble BHELLHUE KaHalbl Ha OCHOBHOM 0CHOBaHuM. Mpumeyarme. CeuHbTe 2 T-06pasHble raitku Bnepes. YACTM 12 T-06pasHbix raek nonHoi wupiHel X M8. BAXHO: Momectute T-06pazHble raiiku, Kak
NOKa3aHO Ha CXeMe HIKe, CHapyX/ NPaBoro 0CHOBaHMA (KpacHble TOYKM - 3To pasmeliierne T-06pasHbix raek). Mpumeyanie: casuHbTe 2 x T-06pasHble raiiki Hasaz Ans NoN3yHKoB cuaeHss. Mpumeyanme. CasnHbte 4 x T-06pasHble raiku K cepeanHe Ans NoaaepXKu
nepeknoyarens (Boibepute cTopoHy). Mpumedanme. Caeutbte 4 x T-06pasHble raikin K cepeaiHe cToiky koneca. Mpumeyanue. CasuHbte 2 T-06pasHbix raiikv Bnepes Ans NoAAePXKU Nefany.

* PEKOMEHAYEMBIE IHCTPYMEHTbI - cM. M306paxeHms

02: Cwm. U Hie - MpukpyTuTe 1 1 33/1HI00 YacTi K OCHOBaHMIO. MprMeyaHne: Ha nepenHei Yactn ectb norotun Next Level Racing®.

03: Cm. M306pasxeHme - MosTopuTe War 2 ¢ NPOTUBONONOXHO CTOPOHbI.

04: Cm. M306paxeHme - YcTaHOBHTE HOXKY. TpUMEYaHMe: BbICOTY HOXKY MOXHO OTPEry/ipoBaTb, TONbKO €CAIM OHa yCTaHoB/EHa Ha KabuHe. Mp! ! BBICTYMN N5 BbID: HOXKM [JONXEH HAXOAUTLCA B KaHane.
05: Cm. V3o6paxerue - Bcrasbre T-06pasHyio raiky B HUXHHIA KaHan.

06: Cwm. V1306paxeHue - 3aBUHTUTE Nanky B T-06pasHyIo raiiky, yCTaHOBNEHHYIO Ha Luare 5

07: Cm. N306paxeHne - BLIpoBHSITE BLICTYN HA HOXKE BHYTPY KaHana.

08: Cu. M1306paxeHHe - 3aTAHUTE BUHT BHYTPYU NaNKy WECTUIPaHHBIM KNIOYOM, YTOGbI 3ahMKCMPOBaTb BbICOTY

09: Cm. V306paxeHue - YctaHoBIUTE COOTBETCTBYIOLLYIO T-06pasHyto NNacTuHy Ha NeBbli 1 NPaBblit BEPTUKaNbHbIE BLICTYMbI TaK, H4TO6bI MHNI C Na3epHO rPaBMpOBKOIl Gbini 06paLLEeHbl BHYTPb NnacTuHbl. Mpi : OTBEPCTUS B YNy NOMXHbI GbITh
CHapyxu. ﬂpMMeHaHMe. ,CleTanm MMEIOT MapKMPOBKY ANA NeBOro U NPaBoro NPUMEeHeHus.

10: Cwm. 3o6paxerue. MpukpyTiTe GonTamu npagyio CTOMKY K NpaBoMy 6a30BOMY 371EMEHTY € MOMOLLbIO T-06pa3HbIX raek, paHee yCTaHoBEeHHbIX Ha wware 1b. Mpumeyatme: noa yrnom K 3aAHel YacTi NoKasaHHOTo U306PaXEHNS, NOXOXEro Ha KaBuHY.

11: Cm. V3o6paxetme - Mostopure war 10 ¢ NPOTMBONONOXHOI CTOPOHbI.

12: Cm. M306paxeHme - YctaHosuTe T-06pasHble raiiki BO BHYTPEHHIUE KaHarbl CTOEK KONEC (pasmelLeHne KpacHBbIX Touek)

13: Cm. M306paxeHue - YCTaHOBUTE BOIMNOYHbIE MPOKNAAKM (3eN1eHbIE) Ha KOHLIbI KONECHBIX ANCKOB, YTOGbI M36eXaTh LiapanuH Npyu PerynpoBKe, 3aTeM NPUKPYTUTE KONECHYIO MNACTUHY K KOMECHbIM CTOMKaM C MOMOLLbI0 T-06pasHbIx raek, paHee yCTaHOBNEHHbIX Ha
ware 12.

14: Cm. M306paxeHue - YcTaHoBuTe 2 T-06pasHbiX raiikv B NepeaHuil KaHan CTOMKY Koneca v MoBTOpUTE C APYroi CTOPOHbI (pa3MeLLeHue KPacHbIX TOYEK).

15: Cm. M306paxeHie - MpUKpyTUTE KPOHILTEIH NAACTUHbI NeAanit K KONecHOM CToike ¢ NoMOLLbo T-06pasHbIX raek, paHee yCTaHOBNEHHbIX Ha ware 14.
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16: Cm. M3o6paxeHme - 3aKpyTUTe KPOHLUTE/HbI NefanbHOro pbiyara, HauMHas ¢ Wwara 15, Mapkepamin NHHiA BBEpX. 3aTeM ycTaHoBuTe 2 Topuesbix 3arnywwki 40x40 NLR. Mpumeyanie. He 3aTsarvBaiiTe KpOHLITEIH Neaant 40 AOCTUXEHMS XENaeMoro NoNoXeHns.
17: Cm. U306paxenue. YctaHosuTe 4 T-06pa3Hbix raiikv B BEPXHUI KaHan Kax/aoro pbiyara NeanbHoil NnacTuHbI (KpacHble TouKM ANns pasMelleHns T-06pa3Hoii raiiku). Mpumeyarme. Micnonb3yiite NHeliHble Na3epHble IMHAM ANS NErKOro BbIPaBHUBAHNS.

18: Cm. M3o6paxerue - MpukpyTiTe NefanbHble NNaCcTUHbI K NeaanbHbIM pbidaram ¢ NOMOLLbIO Na3oB *, 06paLLeHHbIX APYT K APYrY, C NOMOLLbI0 T-06pa3HbIX raek, paHee yCTaHOBNEHHbIX Ha ware 17.

19: Cw. Mzo6paxeHne - YctaHosuTe 1 T-06pasHyto raiiky BO BHYTPEHHMI KaHan Kaxaoro pbiyara nefany (KpacHble Touku Ans pasmellieHns T-06pa3Hoit raiiku) MosTopuTe ¢ Apyroii CTOPOHbI

20: Cv. M306paxeHne - YcTaHoBHUTE ONOpHble CTePXHI Neflaneii Ha 0CHOBaHMe CNeBa 1 Ha OCHOBaHMe CnpaBa, UCnonb3ys T-o6pasHble raiiky, ycTaHoBNeHHble B Wwarax 1a v 1. MosTopuTe C ApYroi CTOPOHI.

21: Moxanyiicta, o6paTutech K M306paxeHmio - Boibepute yron HaknoHa nefanu

22: Cm. M306pasxeHme - 3akpyTute onopHble CTepxHu 60nTamm B T-06pasHble raiku, paHee ycTaHoBNeHHbIe Ha Lware 19. [oBTopuTe 3Tv AEACTBIS C APYroi CTOPOHBI.

23: Cm. M306paxeHne. YctaHosuTe 4 T-06pasHbIx raiikv BO BHELLHME KaHambl CTOeK KOMec Ha CTOPOHe NepeknioyaTens nepesady, HaunHas ¢ 1a unm 1b. MpuMeyanme: ycTaHoBUTE Ha CTOPOHY nepeknioyatens ot 1a unm 1b.

24: Cm. N306paxeHie - YcTaHOBUTE KPOHLLTEHbI NepeKioyaTens Ha KonecHylo CToiiKy € NoMOLLbIo T-06pa3HblX raek, paHee YCTaHOBNEHHbIX Ha Lare 23.

25: Cm. M306pasxeHie - YcraHosuTe 4 T-06pasHbix raiiki B BEPXHWI 1 HUXKHNIA KaHanbl pblvara nepeknioyeHis (pbiyar NepeknioyeHns nepeaay CpeaHero pasmepa co CTPaHmLibl CofepXaHms)

26: Cm. M306pasxeHne. BoibepuTe cBOII pocT, 3aTeM NPUKpYTUTE CKOGLI NepekntoyaTens K T-06pasHbIM raiikam, HaunHas ¢ wara 25.

27: Cw. Mzo6paxetme - MpukpyTvTe YANMHUTENbHYIO NNACTUHY NepeknioyaTens K OCHOBAHMIO (CTOPOHa NepekioyaTensy) ¢ nomolublo T-06pasHbix raek, paHee yCTaHOBNEeHHbIX Ha ware 1a unw 1b. MpumeyaHne. [Jo6asbTe 3Ty NAACTUHY C TO Xe CTOPOHbI, Ha KOTOPOIA Bbl
YCTaHOBUNN KPOHLUTEVH NepeknioyaTens. MpuMeyaHne: KPOHLTEMH pbivara NEPeKoUEHNs Nepefay A0MKeH ObiTb HAKMOHEH Ha3afl.

28: MoxanyiicTa, obpatnTech K V13o6paxeHue- YctaHosuTe 4 x T-railkn BO BHYTPEHHMIA KaHaN CTepXHS noaaepxku nepeknioyeHns (Cepus pasmepa yCcTpoiicTsa CABMMA PYKY OT COAEPXNUMOTO CTPaHHLIbl). CABUHBTE UX K HIDKHEN YacTh NnaHKK, 4To6bl COBMECTUTL C
KPOHLUTEIHOM 13 Wara 27 (KpacHble TOUKM ANS pasMellieHns T-06pasHoi raiiku).

29: Cm. M306pasxeHme - 3akpyTuTe KPOHLITElH pblyara nepeknioderns nepeaay 6ontami B paHee ycTaHoB/EHHbIe T-06pasHble raiiki, HaunHas ¢ wara 28,

30a: Cm. M306paxeHme - YcraHosuTe 2 X T-06pasHble raiki B Kaxabii 13 BEPXHMX GOKOBBIX KaHaNoB (BbigeneHs! CMHIUM)

30b: Cwm. M3o6paxetue - YctaHosuTe no 1T-06pa3Hoii raiike B Kax/ablit 13 BHELUHNX KaHA/NOB (BbIAENEHO CHHMM)

31: Cm. N306paxeHne. CasMHLTE GONbLLOI PbIYar NepeknioYeHns Nepeaay v yrnoBoi MOHTaXHbIM KPOHLUTEH NepekmoyaTens Tak, YTobbl COBMECTUTb €ro € OMOPHBIM PhIYaroM pblyara NepekmioyeHns nepesay CpeaHero pasmepa, Kak nokasao.

32: Cm. M306paxeHne - MpukpyTiTe ckoby K 60NbLIOMY pbiyary NepeknioYeHns ¢ NoMOLLbIo T-06pa3HbiX raek, paHee yCTaHOBNEHHbIX Ha ware 30b.

33: Moxanyiicta, o6patuTech K M306paxeHie- YcraHoska 2 X T-raiikin B HUXKXHUI KaHan ONOPHOTO Pblyara CPEAHErO phliara NepekioYeHis 3aTem GONT Yepes MOHTaXHbIN KpoHLTelH B yrnosoit T-Nuts cagura

34a: Cm. M306paxeHne - DTn MHCTPYKLIMK MOMOraloT BbINonHTL Wwar 34b: (1) ComectuTe T-06pasHyio raiiky ¢ kaHanom (2) Momectite T-o6pasHyto raiiky c6oky B kaHan (3) Betabre T-06pasHyto raiiky B kaHan (4) BbipoBHsiiTe BHYTPU kaHan, Haxas Ha oauH kpai (5)
3anBuHbTe 3aMOANNLO (NOAPOBHOCTM CM. Ha CTp. 8)

34b: Cm. M306paxeHme. Mcnonb3ys war 34a, ycraHosute 2 T-06pa3Hble raifki HaBepxy BHYTPU KaHana Kaxoro 0CHOBaH: (KpacHble TOUKM NOKa3biBaloT pasmelleHune T-06pa3Hbix raek). Mpumedanme: 2 x T-06pasHble raiiku cBepxy BHyTPYM kaHana 6a3oBoil pambl.

MoBTopyTE C APYrOil CTOPOHBI.

35: CM. M306paxeHne - 3akpyTuTe CTyneHuaTyto nnactuHy 6ontamu B T-06pasHble raiiku, paHee yCTaHoBNEHHbIe Ha ware 34b.

36: Cm. M306paxeHne- A: YctaHosuTe 2 T-06pasHble raikin B HUKHUI kaHan ans cToikn kpennetus ButtKicker, ycranosute 2 T-06pa3Hbix raiiki B BEpXHUiA KaHan 060X MON3YHKOB CAEHbS. 3aTeM NPUKpPenuTe BOANOYHbIE NPOKNaKN K HUXHelt YacTi B: MpukpytuTe
A3bIUKI N1ON13YHKOB CUAACHBS K KOHLIaM NON3YHKOB CHEHBS.

[LIEVICTBMA NIATOOPMbI MOTION V3, EC/IN Y BAC HET MIATOOPMbI MOTION V3, MEPEMNTE K LUATY 42

37: Cm. M306paxenie- (A) HaHecuTe BOWNOK, NOKa3aHHbIA 3eM1eHbIM, Ha HIKHIOK YaCTb NNacTMH afantepa Aikerus. (B) Betasbre 2 x T-o6pasHble raiky (C Kax/aoit CTOPOHbI) B BEPXHUit KaHan 6a30B0M pambl.

38: Moxany#icra, 06paTMTeCh K M306paxeHnio - 3akpenuTe NepexoHble NNacTUHbI Yepes NepexoaHble NNAcTUHLI B paHee YCTaHoBNEHHble T-06pasHble railki, HaunHas C wara 37.

39: Cm. U306paxeHne - BoiposHsiite 6ok Motion Platform V3 ¢ nnactuiammn aganepa ABUXEHNS.

40: Cm. V306paxeHne - 3akpenute noasixHyto nnactury 6ontom 8 Motion Platform V3

41: Cm. V1306paxerue. NpUKpyTITE KPOHLUTEH CAEHBS € NoMOLLbIo 4 6onToB M8 k BepxHeit YacTi nnatpopmsl Motion V3, 3ateM 3akpenuTe ¢pnaHLesbiMm raiikamu. (Monb3osareni Motion nepexoasT K wwary 47, 4To6bl yCTaHOBUTb NAACTUHY Nepekoyatens)
42: Cm. V306paxeHme - 3aKpyTuTe KPOHLITE/H BbIPaBHUBAHUA Ha NON3YHKe NepPeaHero cuaeHbs C NOMOLLbIO XPanoBo pyuku B T-06pasHble raikii, paHee yCTaHoBNeHHble Ha ware 1a u 1b.

43: Cm. M1306pasxeHue - BbIpoBHSsiTe MON3YHOK 33[HEMO CAEHBSA MO OTHOLIEHMIO K PaMe OCHOBAHMS.

44: Cm. V306pasxeHne - MosTopuTe War 42 ¢ NON3yHKOM 33[HEr0 CHAEHbA.

45: Cm. M306paxeHme - CoBMECTUTE NPOPE3M KPOHLUTERHa CUAEHBS C NON3YHKaMN CUAEHBS.

46: Cwm. V306paxeHme - 3aKpyTuTe KPOHLITEH caeHbs Gontami B T-06pasHble raiiky, paHee yCTaHOBNEHHbIe Ha Wware 36a.

47: Moxanyiicta, obpatuTecs K Align $pazoBpaLatenb UMUAX-MOHTAXHbIE OTBEPCTUS NNACTUHBI K CPeHel da3oBpaLLaTeNnb KaHana HeCYLLEro pblyara B NPeANOYTUTENIEHOM NOMOXEHUN

48: CM. M306paxeHme - MpUKpyTUTE NNACTUHY NEPEKNIOYATENs K Pbivary NePeKIioUEHns C NOMOLLbIO T-06pasHbiX raek, paHee ycTaHoB/EHHbIX Ha aTane 30a. MoBTOpuTE C APYroVi CTOPOHI

49: Cwm. M3o6paxeHue - MpukpyTuTe cToitky ButtKicker K HuXHel CTOpoHe nonepeunHbl Non3yHka CUAEHbS € NOMOLLbIO T-06pasHbIX raek, paHee yCTaHOBNEHHbIX Ha 3Tane 36a.

50: Cwm. M3o6paxeHme. Tenepb Balla kabnHa roToBa K yCTaHOBKE CAEHbS.

51: Cm. M306paxeHme - CoBMmecTUTe KabenbHbli 3aXMM C KaHanoM (KabenbHblit 3aX1UM MOXHO BCTaBUTL TONbKO CBEPXY KaHana) MpumeyaHme: Haxm1Te Ha i3bI4OK /0KaTopa Ha 3a/Hel CTOPOHE 3axMMa.

52: Cm. V306paxeHne - BcrasbTe 3axum Ans kabens Ha Mecto

53: MoxanyiicTa, 06patnTecs K image- YctaHoBka 2 x T-raiikit B HKHE! GOKOBOI KaHan OMOPHOTO pblyara CPEAHEro phiyara nepexniodenms.

54: Cm. M306paxeHne - BonT yepes aepxatenb MHCTPyMEHTa C NOMOLLbIO T-06pasHbix raek, paHee yCTaHOBNEHHbIX Ha Ware 53

55: CM. M306pasxeHne - BCTaBbTe MHCTPYMEHTbI B A@PXATENb UHCTPYMEHTA.

56: CM. M30GpaxeHue - 3akpenwTe Bce 3arnyluku. A: COBMeCTUTe 3arnyLuKy C YoM NPOGUAA. B: HaXMUTE Ha LEHTP 3arnyLUIKK 1 COBMECTUTE BLICTYN C NEPBbIM OTBEPCTUEM. 3aTeM COBMECTUTE BTOPOIA A3bI4OK CO BTOPbIM OTBEPCTHEM. C: 0T0Bas 3aryLuka
BALLA KAB/HA 3ABEPLLEHA Mpuwino Bpems yCTaHoBITL 31EKTPOHNKY. ECAM y Bac eCcTb Kakue-n16o BONpoCk! 0 BaLLei HAaCTPOTIKe, Bbl MOXeTe CBS3aThCs C HaMI HaNpsMyIo No agpecy support@nextlevelracing.com uam NpucoeanHUTLES K coobluectsy B Discord n

Facebook.

KPEMJIEHME NPSIMOIO MEPEK/TIOYATENA (AOMNO/THUTE/IbHO)

A: Cwm. Mzo6paxetme - YctaHosuTe T-06pasHble raikit BO BHYTPEHHMIA HUXHUIA KaHan Ha 60/bLUIOM pblyare NepekioyeHus.
B: cm. V3o6paxeHme - YcTaHOBITE TOPLIEBbIE KPbILKM HA GONbLLOI pPbiyar NepeknioYeHms.

C: Cm. M306paxeHme - CoBMecTUTe GONbLUOI Pbitar NEPEKNIOYEHNS C XenaembiM NONOXEHUEM Ha KPOHLLTERHE CHAEHBS.
D: Cwm. M3o6paxetme - 3aBuHTMTE GONTHI B paHee ycTaHoBNeHHbIe T-06pasHble raikii, HaunHas ¢ wara A.

E: Cm. M306paxeHue - YctaHosuTe 4 T-06pa3Hbix raiiku B KaHa/bl Ha BHELUHel CTOPOHE pblvara NepekioyeHins nepesay.

F: Cm. M306paxeHue - MpukpyTuTe YrNoBOA MOHTaXHbIN KPOHILTEIAH nepeknioyatens K T-06pa3HbiM raiikaM, paHee yCTaHOBNEHHbIM Ha Lware E

KPEM/IEHME NPSIMOIO NEPEK/TIOMEHNA CULAEHBSA (AOMO/THUTE/IbHO)

G: Cwm. M3o6paxerme - MpuKpyTUTE YrNoBOA MOHTaXHbII KPOHLITENH Nepekniodatens k T-06pasHbiM raiikam, paHee yCTaHOBNEHHbIM Ha Lware E.

H: Cwm. Mzo6paxetme - YctaHosuTe 2 T-06pasHbix raikin B kaHanbl, kak Noka3aHo Ha (ManeHbkom) BepTUKabHOM pblyare NPAMOro MOHTaXa nepekioyarens.

|: Cm. M1306paxeHne - NpUKpyTTE KPOHLUTEIH YrNOBOTO phlyara NepekioYeHs K phidary NepeknioyeHms ¢ nomoLLbio T-06pasHbIX raek, paHee yCTaHoBNEHHbIX Ha ware H.
J: Cm. U306pasxeHue - YcTaHOBHTE NNACTUKOBbII KONMaYoK.

K: Cm. M3oGpaxeHue - YctaHosuTe 4 x T-06pasHbiX raiiku B KaHa/bl, Kak NoKasaHo

L: Cm. M306pasxeHne - 3akpyTute nnacTuHy nepeknioyarens 6ontamu s T-06pasHble raiky, paHee ycTaHoBNeHHble Ha ware k. OTperynupyiite 40 Xenaemoro yrna 1 3aTaHuTe 60NTbl, 4T06bl 3adMKCMPOBATD MX Ha MecTe.

OBPATUTECb K OKOHYATE/TbHOMY U30BPAXXEHUIO NO/THOW KABUHbI
CMOTPUTE HA OKOHYATE/IbHOE M30BPAXEHWE: TArA: F-GT Elite kpenuTes HenocpeacTBeHHo k nnatdopme Traction Plus ¢ nomoLubio 601108 12 x 110 MM. 6 X 601T B NepeaHeit YacTi HecyLLei pambl Yepes npeasapuTeNnbHo NPOCBEPNEHHbIE OTBEPCTUS B

aniOMUHNEBOM 3KCTPY3UK 1 6 X 6ONTa B 3a/Hei 4aCT! HeCyllelt paMbl Yepes NpeaBapuTenbHO NPOCBEPNEHHbIE 0TBEPCTUA B 6a30BOI SKCTPY3MM
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support@nextlevelracing.com

Next Level Racing® F-GT Elite Kullanim Kilavuzu

SIM YARIS YOLCULUGUNUZ BURADA BASLIYOR

Yansmaya baglamak icin hevesli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve iiriininiizii monte etmek igin bu kilavuzu izleyin. Uriiniiniizii tam olarak optimize etmek icin talimat kitapcigini izleyerek kendinizi bagariya hazirlamis olacaksiniz.
Talimat videosu icin QR kodunu tarayin

Sosyal kanallarimizi takip etmek icin QR'yi tarayin

YARIS ONCESi KONTROLLER

“*UYARI**

« Asin sikma cercevenize zarar verebileceginden, montaj icin litfen elektrikli aletler kullanmayin.

« Litfen T-Somunlarin ekstriizyona dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun

« Kokpiti diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin

« Parcalar birbirine zorlamayin

« Capraz disli civatalardan kacinin

« Stipheniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gecin.

« F-GT Elite, 2 kisilik bir yapidir

Urliniinizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa, liitfen support@nextlevelracing.com adresinden arkadas canlisi ekibimizle iletisime gegin.

UYARI BOGULMA TEHLIKESI

3 yasin altindaki cocuklar veya yenmeyen nesneleri agizlarina koyma egilimi olan kisiler icin olmayan kiiciik parcalar.
Talimat videosu i¢in QR kodunu tarayin

Kutuda

Tiim parcalarin kutuda oldugundan emin olmak icin resimleri kontrol edin

ALUMINYUM EKSTRUZYON iPUCLARI

« Asin sikma cercevenize zarar verebileceginden, montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin.

« Litfen T-Somunlarin ekstriizyona dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun

« Kokpiti diiz bir yiizeye yerlestirin ve insa edin

« Parcalar birbirine zorlamayin

« Capraz disli civatalardan kacinin

« Stipheniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gecin.
« F-GT Elite, tam kokpit ve iki kisilik hareket ile iki kisilik bir yapidir.

« Ekstriizyon parcalarinda keskin kenarlara dikkat edin

T-SOMUN NASIL TAKILIR (Yandan) (T-Somunlar ayrica acik bir kanalin sonundan da takilabilir)

NORMAL T-YUVASI SOMUN (Sadece normal T-Somunlar yandan veya uglardan takilabilir) - Liitfen resme bakin.
Yapim sirasinda olmasini istediginiz yere kablo klipsleri takin. Kablo Klipslerinin kurulumunu sona erdirmek kurulum sorunlari ortaya cikarabilir. Kurulum sirasinda arkadaki hizalama tirnagina bastirin. Liitfen resme bakin.

AYAR NOKTALARI

F-GT Elite, hemen hemen her baglanti noktasindan tamamen ayarlanabilir oldugundan, ister GT ister Formula konumunda olsun, tim élcilerdeki kullanicilar icin miikemmeldir. Miikemmel hizalamay! elde ettiginizden emin olmak icin gerceve iizerindeki ayar isaretcileriyle
birlikte saglanan seviyeyi kullanin.

Liitfen Ui¢ pozisyon icin resimlere bakin

Ota: Liitfen resme bakin. T Somunlari ana tabandaki sol dis kanallara kaydinn. Not: 2 x T-Somunu 6ne kaydirin. PARTS 8 X M8 tam genislikte t-somunlar. ONEMLI: T-Somunlan asagidaki semada gésterildigi gibi sol tabanin digina yerlestirin (Kirmizi noktalar T-Somun
yerlesimidir)

Not: Pedal destegi icin 2 x T-Somunu 6ne kaydirin

Not: Tekerlek diregi icin 4 x T-Somunu ortaya kaydirin

Not: Vites degistirme destegi icin 4 x T-Somunu ortaya kaydinin (tarafi secin)

Not: Koltuk kaydiricilan icin 2 x T-Somunu arkaya kaydirin

Otb: Liitfen resme bakin. T-Somunlari ana tabandaki sag dis kanallara kaydirin. Not: 2 x T-Somunu 6ne kaydirin. PARCALAR 12 X M8 tam genislikte t-somunlar. ONEMLI: T-Somunlan asagidaki semada gésterildigi gibi sag tabanin disina yerlestirin (Kirmizi noktalar T-Somun
yerlesimidir). Not: Koltuk kaydiricilar igin 2 x T-Somunu arkaya kaydirin. Not: Vites degistirme destedi icin 4 x T-Somunu ortaya kaydirn (tarafi secin). Not: Tekerlek diregi icin 4 x T-Somunu ortaya kaydirin. Not: Pedal destegi icin 2 x T-Somunu 6ne kaydirin.
* ONERILEN ARAGLAR - Liitfen resimlere bakin

02: Liitfen resme bakin - On ve arka parcalari tabana civatalayin. Not: On kisimda Next Level Racing® Logosu bulunur

03: Liitfen resme bakin - 2. adimi diger tarafta tekrarlayin

04: Liitfen ayaklar takin resme bakin. Not: Ayagin yiiksekligi yalnizca kokpite takildiginda ayarlanabilir. Not: Ayak hizalama sekmesi kanalin icine oturmalidir.

05: Litfen resme bakin - T somunu alt kanala kaydirin

06: Ltfen resme bakin - 5. adimda takilan ayagi T somununa vidalayin

07: Lutfen kanalin icindeki ayaktaki goriinti hizalama sekmesine bakin

08: Litfen resme bakin- Yiiksekligi kilitlemek icin ayagin icindeki viday! Allen anahtariyla sikin

09: Liitfen resme bakin - Sol ve sag dikey ekstriizyonlara, lazerle kazinmis cizgiler plakaya ice bakacak sekilde ilgili “T” Plakasini takin. Not: Disarida olacak girinti delikleri. Not: Parcalar, sol ve sag taraf uygulamalari icin etiketlenmistir.

10: Litfen daha 6nce adim 1b'de takilmis olan T-Somunlan kullanarak sag taban elemanina civata sag diregine bakin. Not: Gésterilen kokpit benzeri gériintiiniin arkasina dogru agi

11: Liitfen resme bakin - 10. adimi diger tarafta tekrarlayin

12: Litfen resme bakin - T-Somunlari tekerlek direklerinin i¢ kanallarina takin (kirmizi nokta yerlesimi)

13: Liitfen resme bakin - Ayarlama sirasinda cizilmeyi 6nlemek icin tekerlek plakasi uclarina kece pedleri (yesil) takin, ardindan 12. adimda 6nceden takilmis olan T-Somunlar kullanarak tekerlek plakasini tekerlek direklerine vidalayin

14: Liitfen resme bakin - Tekerlek direginin 6n kanalina 2 x T-Somunu takin ve diger tarafta tekrarlayin (kirmizi nokta yerlestirme)

15: Litfen 14. adimda 6nceden takilmis T-Somunlari kullanarak tekerlek diregine civata pedali plakasi braketine bakin.

16: Lutfen resim - 15. adimdaki pedal kolu braketleri boyunca ¢izgi isaretleri yukan bakacak sekilde civatalayin. Ardindan 2 x 40x40 NLR ug kapag! takin. Not: Istediginiz konuma gelene kadar pedal braketini sikmayin.

17: Lutfen resme bakin - Her pedal plakasi kolunun st kanalina 4 x T-Somunu takin (T-somun yerlesimi icin kirmizi noktalar) Not: Kolay hizalama icin cizgi lazer cizgileri kullanin.

18: Litfen daha 6nce 17. adimda takilmis olan T-Somunlari kullanarak yuvalan * birbirine bakacak sekilde pedal kollarina civata pedali plakalarina bakin.

19: Litfen resme bakin - Her bir pedal kolunun i¢ kanalina 1 T-Somunu takin (T-somun yerlesimi icin kirmizi noktalar) Diger tarafta tekrar edin
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20: Liitfen resme bakin - Adim 1a ve 1b'de takilan T-Somunlar kullanarak pedal destek cubuklarini sol tabana ve sag tabana takin. Diger tarafta tekrar edin.

21: Liitfen resme bakin - Pedal agisini segin

22: Liitfen 19. adimda 6nceden takiimis olan destek cubuklarindan T-Somunlara civatalayin resme bakin. Diger tarafta tekrar edin.

23: Liitfen resme bakin - 1a veya 1b'den vites degistirici tarafindaki tekerlek direklerinin dis kanallarina 4 x T-Somun takin. Not: 1a veya 1b'den vites tarafiniza kurun

24: Liitfen resme bakin - 23. adimda dnceden takilmis olan T-Somunlari kullanarak vites braketlerini tekerlek diregine takin.

25: Liitfen resme bakin - Vites kolunun st ve alt kanallarina 4 x T-Somun takin (icindekiler sayfasindan orta boy vites kolu)

26: Liitfen resme bakin - Yiiksekliginizi secin, ardindan vites braketlerinden 25. adimdan itibaren T-Somunlara vidalayin

27: Litfen daha 6nce adim 1a veya 1b'de takilmis T-Somunlan kullanarak tabana (vites degistirici tarafi) resim civata degistirici uzatma plakasina bakin. Not: Bu plakayi, vites braketini taktiginiz tarafa ekleyin. Not: Vites kolu braketi arkaya dogru acili olmalidir

28: Liitfen resme bakin - Vites degistirme destek cubugunun i¢ kanalina 4 x T-Somun takin (Icindekiler sayfasindan en uzun boyutlu vites kolu). 27. adimdaki braketle ayni hizaya gelmek icin bunlari cubugun altina kaydirin (T-somun yerlestirme icin kirmizi noktalar)
29: Liitfen resim-Civata ile vites kolu braketinden 28. adimdan itibaren 6nceden takilmis T-Somunlarina bakin.

30a: Liitfen resme bakin - Ust taraftaki kanallarin her birine 2 x T-Somun takin (mavi ile vurgulanmistir)

30b: Litfen resme bakin - Dis kanallarin her birine 1x T-Somun takin (mavi ile vurgulanmistir)

31: Liitfen resme bakin - Biiyiik vites kolunu ve vites degistirici kosesi montaj braketini gosterildigi gibi Orta vites degistirici destek koluyla hizalamak igin kaydirn

32: Litfen daha dnce 30b adiminda takilmis olan T-Somunlar kullanarak braketin icinden biiyik vites koluna civatalayin resme bakin

33: Litfen resme bakin - 2 x T-Somunu orta vites degistirici destek kolunun alt kanalina takin ve ardindan vites degistirici montaj kosesi braketini T-Somunlarina vidalayin

34a: Litfen resme bakin - Bu talimatlar 34b adiminda yardimci olur: (1) T-Somunu kanalla hizalayin (2) T-Somunu kanala yanlamasina yerlestirin (3) T-Somunu kanala itin (4) Icine hizalayin bir kenari iterek kanali (5) sifonu itin (daha fazla ayrinti icin sayfa 8'e bakin)
34b: Liitfen resme bakin - 34a adimini kullanarak, her bir tabanin kanalinin tst kismina 2 x T-Somun takin (kirmizi noktalar T-somun yerlesimini gosterir). Not: Taban gercevesinin kanalinin icinde Ustte 2 x T-Somun. Diger tarafta tekrar edin.

35: Liitfen daha 6nce 34b adiminda takilmis olan T-Somunlara adim plakasindan civata ile civataya bakin

36: Liitfen resme bakin- A: ButtKicker montaj diredi iin alt kanala 2 x T-Somun takin, her iki koltuk kaydirma cubugunun iist kanalina 2x T-Somun takin. Sonra alt B'ye kece pedleri takin: Sele kaydirma tirnaklarini koltuk kaydirma cubuklarinin ucuna civatalayin

HAREKET PLATFORMU V3 ADIMLARI HAREKET V3 PLATFORMUNUZ YOKSA ADIM 42’YE GEGIN

37: Liitfen resme bakin- (A) Hareket adaptor plakalarinin altina yesil renkte gdsterilen kegeyi uygulayin. (B) 2 x T-Somunu (her iki tarafta) taban cercevesinin iist kanalina kaydirin
38: Liitfen hareket adaptor plakalari araciligiyla resim civatasina 37. adimdan onceden takilmis T-Somunlarina bakin.

39: Litfen hareket adaptor plakalari ile birlikte image- Align Motion Platform V3 tinitesine bakin

40: Litfen resme bakin - Hareket plakasindan Hareket Platformu V3'e civata

41: Liitfen resme bakin - 4 x M8 civatalarla koltuk braketinden Motion V3 Platformunun sttine civatalayin ve ardindan flans somunlariyla sabitleyin. (Hareket kullanicilar, kaydirma plakasini takmak icin 47. adima atlar)
42: Liitfen, circir kolu ile 6n koltuk stirgiisiindeki hizalama braketinden civata ile adim 1a ve 1b'de dnceden takilmis olan T-Somunlara civata ile bakin.

43: Liitfen resme bakin - Arka koltuk kaydiricisini taban cercevesine hizalayin

44: Liitfen resme bakin - 42. adimi arka koltuk kaydiricisi ile tekrarlayin

45: Liitfen resme bakin - Koltuk braketi yuvalarini koltuk kaydirnicilanyla hizalayin

46: Liitfen daha 6nce 36a adiminda takilmis olan sele braketinden T-Somunlarina civata ile resme bakin.

47: Litfen resme bakin - Vites degistirme plakasi montaj deliklerini tercih edilen konumda orta kaydirici destek kolu kanalina hizalayin

48: Liitfen adim 30a'da dnceden kurulmus olan T-Somunlari kullanarak vites koluna civata kaydirma plakasina bakin. Diger tarafta tekrar edin

49: Liitfen, daha 6nce 36a adiminda kurulmus olan T-Somunlan kullanarak koltuk kaydirici capraz cubugunun alt tarafina Bolt ButtKicker Pole resmine bakin.

50: Liitfen resme bakin - Kokpitiniz artik koltuga monte edilmeye hazir

51: Liitfen resme bakin - Kablo klipsini kanalla hizalayin (kablo klipsi yalnizca kanalin tistiinden takilabilir) Not: Klibin arka tarafindaki yer belirleyici tirnaga bastirin

52: Liitfen resme bakin - Kablo klipsini yerine kaydirin

53: Litfen resme bakin - 2 x T-Somunu orta kaydirici destek kolunun alt yan kanalina takin.

54: Liitfen 53. adimda 6nceden takilmis olan T-Somunlan kullanarak Civata yoluyla takim tutucusuna bakin.

55: Liitfen resme bakin - Takimlar takim tutucuya yerlestirin

56:Liitfen tiim ug kapaklardaki resme bakin. A: Uc kapag ekstriizyonun késesine hizalayin. B: U¢ kapaginin ortasina bastirin ve tirnagi ilk delige hizalayin. Ardindan ikinci tirnag ikinci delikle hizalayin. C: Tamamlanmis ug kapak

KOKPITINIZ TAMAMLANDI Elektronik cihazlarinizi kurmanin zamani geldi. Kurulumunuzla ilgili herhangi bir sorunuz varsa, support@nextlevelracing.com adresinden dogrudan bizimle iletisime gecebilir veya Discord veya Facebook'ta topluluga katilabilirsiniz.

DOGRUDAN VIiTES MONTAJI (OPSIYONEL)

A: Litfen resme bakin - T-Somunlan biiyiik vites kolundaki alt kanala takin

B: Liitfen resme bakin - Biiyiik vites koluna ug kapaklari takin

C: Liitfen resme bakin - Bilyiik vites kolunu koltuk braketinde istenen konumla hizalayin
D: Litfen resme bakin - Civatalan daha 6nce takilmis T-Somunlarina A adimindan vidalayin
E: Liitfen resme bakin - Vites kolunun disindaki kanallara 4 x T-Somun takin

F: Liitfen resme bakin - Vites degistirme kdsesi montaj braketini daha dnce adim E'de takilmis olan T-Somunlarina civatalayin

KOLTUK DOGRUDAN VIiTES MONTAJI (OPSIYONEL)

G: Lutfen resme bakin - Vites degistirme kdsesi montaj braketini daha 6nce adim E'de takilmis olan T-Somunlarina civatalayin
H: Liitfen resme bakin - (kiigtik) kaydirici dogrudan montaj dikey kolunda gésterildigi gibi kanallara 2 x T-Somunu takin

|: Litfen daha 6nce H adiminda takilmis olan T-somunlari kullanarak, Civata Kése Dedgistirici kol braketini vites koluna bakin
J: Liitfen resme bakin - Plastik kapag takin

K: Lutfen resme bakin - 4 x T-Somunu gosterildigi gibi kanallara takin

L: Liitfen, daha 6nce k adiminda takilmis olan T-somunlara vites degistirme plakasindan civatali resme bakin. istediginiz aciya ayarlayin ve yerine kilitlemek igin civatalan sikin

TAM KOKPIT ICIN SON RESMINE BAKIN
SON RESMINE BAKIN: CEKIS: F-GT Elite, 12 x 110 MM civatalar kullanarak dogrudan Traction Plus Platformuna monte edilecektir. Aliiminyum ekstriizyonda énceden delinmis deliklerden taban gergevesinin 6niinde 6 x civata ve taban ekstriizyonunda 6nceden delinmis

deliklerden taban cercevesinin arkasindaki 6 x civata
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support@nextlevelracing.com

Next Level Racing® F-GT Elite Navod k pouziti

Tvoje SIM ZAVODNI CESTA ZACINA ZDE

Vime, 7e touzite zait zavodit! Pfi sestavovani produktu si udélejte ¢as na pokyny a postupuijte podle této prirucky. Uspéchem se pripravujete podie prirucky s pokyny k tipiné optimalizaci produktu.
Naskenujte QR kod pro instruktézni video

Naskenujte QR a sledujte nase socialni kanaly

KONTROLY PRED ZAVODEM

*VAROVAN(**

« K montdzi nepouzivejte elektrické naradi, protoze piilisné utazeni mize poskodit vas ram

« Ujistéte se, ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku

« Usporadejte a postavte kokpit na rovném povrchu

« Netlacte na soucdsti silou

« Nepouzivejte Srouby s kiizovym zévitem

«V piipadé pochybnosti si prectéte instalacni video nebo nés kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
« F-GT Elite je sestava pro 2 osoby

Pokud potfebujete podporu svého produktu, kontaktujte nds prételsky tym na adrese support@nextlevelracing.com

VAROVAN{ NEBEZPEC UDUSENI

Malé ¢asti, které nejsou uréeny détem do 3 let nebo jednotlivedm, ktefi maji tendenci vkladat do Ust nejed|é predméty.
Naskenujte QR kod pro instruktézni video

V krabici

Zkontrolujte obrazky a ujistéte se, ze vsechny soucasti jsou soucasti baleni

TIPY NA HLINIKOVE VYTLACENI

« Nepouzivejte prosim k montazi elektrické nafadi, protoze prilisné utazeni mize poskodit vas ram

« Ujistéte se, ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku

« Usporadejte a postavte kokpit na rovném povrchu

« Netlacte na soucdsti silou

« Nepouzivejte Srouby s kiizovym zévitem

« V piipadé pochybnosti si prectéte instalacni video nebo nés kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
« F-GT Elite je sestava pro dvé osoby a kompletni kokpit pro dvé osoby

« Dévejte pozor na ostré hrany na vytlacovanych kusech

JAK Nainstalovat T-matici (ze strany) (T-matice Ize také nainstalovat z konce otevieného kanélu)
NORMALNI MATICE T-SLOT (Pouze normalni T-matice Ize instalovat ze strany nebo z konct) - viz obrazek.

Nainstalujte kabelové svorky na misto, kde je chcete mit béhem sestavovani. Ponechani instalace kabelovych svorek na konci mize predstavovat problémy s instalaci. Béhem instalace stisknéte zardzku na zadni strané. Viz obrazek.

BODY SERIZENI

F-GT Elite je pné nastavitelny témér z kazdého piipojovaciho bodu, takze je skvély pro vsechny velké uzivatele, at uz v pozici GT nebo Formula. Pouzijte poskytnutou trover spolu se znackami pro nastaveni na ramu, abyste dosahli dokonalého vyrovnani.

Na obrdzcich naleznete tfi polohy

0fa: Viz obrézek, Zasurite T-matice do levych vngjsich kanéldi na hlavni zékladné. Pozndmka: 2 x T-matice posurite dopfedu. DILY 8 X M8 matic s plnou $itkou. DULEZITE: Umistéte T-matice podle nize uvedeného schématu na vnéjsi strané levé zakladny (Gervené tecky
jsou umisténi T-matice)

Poznamka: Posurite 2 x T-matice dopfedu pro podporu pedalu

Poznémka: Posurite 4 x T-matice do stfedu pro sloupek kola

Poznamka: Posurite 4 x T-matice do stfedu pro podporu fadici paky (vyberte stranu)

Pozndmka: Posurite 2 x T-matice dozadu pro posuvniky sedadel

01b: Viz obrazek. Zasufite T-matice do pravych vnéjsich kanal(i na hlavni zékladné. Poznamka: 2 x T-matice posurite dopfedu. DILY 12 x M8 matic s plnou $ifkou. DULEZITE: Umistéte T-matice podle obrézku nize na vnéjsi stranu pravé zakladny (¢ervené tecky jsou umisténi
T-matice). Pozndmka: Posurite 2 x T-matice dozadu pro posuvniky sedadel. Poznémka: Pro podporu fadici paky posunte 4 x T-matice do stfedu (vyberte stranu). Poznamka: Posufite 4 x T-matice do stiedu pro sloupek kola. Poznamka: Posurite 2 x T-matice dopfedu pro
podporu pedalu.

* DOPORUCENE NASTROJE - Viz obrazky

02: Viz obrézek - Pfedni a zadni dily $roubli k zakladné. Pozndmka: Pfedni dil mé logo Next Level Racing®

03: Viz obrazek - Opakujte krok 2 na opacné strané

04: Viz obrazek - Nainstalujte nohy. Pozndmka: Vysku nohy Ize upravit, pouze pokud je noha instalovéna na kokpitu. Pozndmka: Zalozka pro zarovnani nohou by méla sedét v kanalu.

05: Viz obrazek - Zasurite T-matici do spodniho kandlu

06: Viz obrézek - Zasroubuijte patku do T-matice nainstalované v kroku 5

07: Viz obrazek - zélozka Zarovnat na noze uvnitf kandlu

08: Viz obrdzek - Dotazenim Sroubu uvniti patky imbusovym klicem uzamknete vysku

09: Viz obrazek - Nainstalujte odpovidajici desku ,T“ na levy a pravy vertikalni vylisek s laserem vyrytymi liniemi obracenymi k desce dovniti. Pozndmka: Otvory pro vybrani musi byt na vnéjsi strané. Poznédmka: Dily jsou oznaceny pro aplikace na levé a pravé strané.
10: Viz obrazek - Pravy sloupek Sroubu k pravému zékladovému ¢lenu pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 1b. Pozndmka: Zobrazeny thel vii¢i zadni ¢dsti obrazu podobného kokpitu

11: Viz obrazek - Opakujte krok 10 na opacné strané

12: Viz obrdzek - Nainstalujte T-matice do vnitfnich kandld sloupk kol (umisténi ¢ervenych te¢ek)

13: Viz obrazek - Nainstalujte plsténé podlozky (zelené) na konce desky kola, aby nedoslo k poskrabani pfi sefizovani, poté pfisroubujte desku kola ke sloupkim pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 12

14: Viz obrazek - Nainstalujte 2 x T-matice do predniho kanalu sloupku kola a opakujte na druhé strané (umisténi cervenych tecek)

15: Viz obrazek - Prisroubuijte drzak desky pedalu ke sloupku kola pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 14

16: Viz obrazek - Sroub pres drzaky ramen pedalu od kroku 15 se znackami ¢ar nahoru. Poté nainstalujte 2 x 40x40 NLR koncové krytky. Poznémka: Drzék pedalu neutahuite, dokud nedosahnete pozadované polohy.
17: Viz obrézek - Nainstalujte 4 x T-matice do horniho kanalu kazdého ramene pedélové desky (Cervené tecky pro umisténi T-matice) Poznamka: Pro snadné vyrovnani pouzijte Cérové laserové cary.

18: Viz obrdzek - Pfisroubujte pedalové desky k ramentim pedalu se $térbinami * obracenymi k sobé pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 17.

19: Viz obrazek - Nainstalujte 1 T-matici do vnitfniho kanalu kazdého ramene pedalu (Cervené tecky pro umisténi T-matice) Opakujte na druhé strané

42

20: Viz obrdzek - Nainstalujte podpéry pedalu na zakladnu vlevo a vpravo zakladnu pomoci T-matic nainstalovanych v krocich 1a a 1b. Opakujte na druhé strané.

21: Viz obrdzek - Zvolte thel pedalu

22: Viz obrézek - Sroub pes podpérné tyce do T-matic dfive nainstalovanych v kroku 19. Opakuite na druhé strané.

23: Viz obrazek - Nainstalujte 4 x T-matice do vnéjSich kanall sloupkd kol na strané fadici paky od 1a nebo 1b. Pozndmka: Nainstalujte na stranu pfevodu od 1a nebo 1b

24: Viz obrazek - Namontujte drzaky fadici paky na sloupek kola pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 23.

25: Viz obrézek - Nainstalujte 4 x T-matice do horniho a spodniho kandlu ramena fadici péky (Stfedné velké rameno fadici paky z obsahové strénky)

26: Viz obrazek - Vyberte svoji vysku a poté od kroku 25 prisroubujte drzaky fadici paky do T-matic

27: Viz obrézek - Prodluzovaci deska fadice $roubl k zakladné (strana fadice) pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 1a nebo 1b. Poznamka: Pfidejte tuto desku na stejnou stranu, na kterou jste nainstalovali fadici konzolu. Pozndmka: Drzék ramene fadici paky by
mél byt sklonén dozadu

28: Viz obrézek - Nainstalujte 4 x T-matice do vnitfniho kandlu podpéry fadici paky (Nejdelsi rameno fadici paky na strance s obsahem). Posurite je do spodni ¢ésti listy tak, aby odpovidaly drzéku z kroku 27 (Cervené tecky pro umisténi T-matice)

29: Viz obrézek - Sroub pres drzék ramene fadici péky do dfive nainstalovanych T-matic z kroku 28

30a: Viz obrazek - Nainstalujte 2 x T-matice do kazdého z hornich boénich kandlli (zvyraznéno modie)

30b: Viz obrdzek - Nainstalujte 1x T-matici do kazdého z vnéjSich kanall (zvyraznéno modfe)

31: Viz obrazek - Posunutim velkého fadiciho ramene a rohové montdzni konzoly fadici péky zarovnejte s podplmym ramenem stfedniho fadice, jak je zndzornéno

32: Viz obrézek - Sroub pres drék do velkého fadiciho ramene pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 30b

33: Viz obrazek - Nainstalujte 2 x T-matice do spodniho kandlu podpémého ramene stfedniho fadiciho Ustroji a poté zasroubujte pes rohovou montazni konzolu fadici paky do T-matic

34a: Viz obrazek - Tyto pokyny pomahaji s krokem 34b: (1) Zarovnejte T-matici s kanalem (2) Umistéte T-matici bo¢né do kandlu (3) Zatlacte T-matici do kanalu (4) Zarovnejte uvnitf kanal zatlacenim na jednu hranu (5) zatla¢te do jedné roviny (dalsi podrobnosti viz strana 8)
34b: Viz obrazek - Pomoci kroku 34a nainstalujte 2 x T-matici do horni ¢asti kanalu kazdé zakladny (Cervené tecky ukazuji umisténi T-matic). Poznamka: 2 x T-matice nahofe uvnitf kanalu zékladniho rému. Opakujte na druhé strané.

35: Viz obrazek - Pfisroubujte prichozi desku do T-matic dfive nainstalovanych v kroku 34b

36: Viz obrazek - A: Nainstalujte 2 x T-matice do spodniho kandlu pro montézni ty¢ ButtKicker, namontujte 2 x T-matice do horniho kanélu obou posuvnych tyci sedadla. Poté piipevnéte plsténé podiozky ke spodni ¢asti B: Prisroubuite jazycky jezdce sedadla na konec

posuvnych ty¢i sedadla

KROKY POHYBOVE PLATFORMY V3, POKUD NEMATE PLATFORU POHYBU V3 SKIP NA KROK 42

37: Viz obrézek - (A) Naneste filc zobrazeny zelené na spodni ¢ést desek pohybového adaptéru. (B) Zasurite 2 x T-matice (kazda strana) do horniho kanalu zékladniho rému
38: Viz obrazovy $roub, ktery prochdzi deskami pohybového adaptéru do dfive nainstalovanych T-matic z kroku 37

39: Viz obrazek - Zarovnejte jednotku Motion Platform V3 s deskami pohybového adaptéru

40: Viz obrézek - Bolt through motion plate do Motion Platform V3

41: Viz obrézek - PfiSroubuijte konzolu sedadla pomoci 4 $roubti M8 do horni ¢asti platformy Motion V3 a poté ji zajistéte pfirubovymi maticemi. (Uzivatelé aplikace Motion preskoi na krok 47 a nainstaluji fadici desku)
42: Viz obrézek - Sroub pres zarovnavaci konzolu na jezdci predniho sedadla s ré¢novou rukojeti do T-matic dfive nainstalovanych v krocich 1a a 1o

43: Viz obrézek - Zarovnejte jezdec zadniho sedadla k zékladnimu rému

44: Viz obrazek - Opakuijte krok 42 s posuvnikem zadniho sedadla

45: Viz obrédzek - Zarovnejte sloty drzaku sedadla s jezdci sedadla

46: Viz obrdzek - Prisroubuijte drzak sedadla do T-matic dfive nainstalovanych v kroku 36a

47: Viz obrazek - Zarovnejte montdzni otvory desky fadici paky s kandlem nosného ramene stfedniho fadice v preferované poloze

48: Viz obrdzek - Deska fadici paky k ramenu fadici pdky pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 30a. Opakujte na druhé strané

49: Viz obrézek - Bolt ButtKicker Pole na spodni strané posuvného pricniku sedadla pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 36a

50: Viz obrazek - Vas kokpit je nyni pripraven k namontovani na sedadlo

51: Viz obrdzek - Zarovnejte kabelovou svorku s kandlem (kabelovou svorku Ize vlozit pouze z horni strany kanalu) Pozndmka: Stisknéte jazycek na zadni strané Klipu

52: Viz obrazek - Zasurite kabelovou svorku na misto

53: Viz obrazek - Nainstalujte 2 x T-matice do spodniho bocniho kandlu podpémého ramene stfedniho fadice.

54: Viz obrézek - Sroub pres drzék néstroje pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku 53

55: Viz obrazek - Viozte néstroje do drzéku ndstrojl

56: Viz obrazek - Viz obrazek - Clip na vSech koncovkach. Odpovéd: Zarovnejte koncovku s rohem vytlacovani. B: Stisknéte stfed koncovky a zarovnejte jazycek s prvni dirou. Poté zarovnejte druhy jazycek s druhym otvorem. C: Hotovd koncovka

VAS COCKPIT JE KOMPLETN( Je ¢as nainstalovat si elektroniku. Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se vaseho nastaven, miizete nés kontaktovat pfimo na adrese support@nextlevelracing.com nebo se miizete piipojit ke komunité na Discordu nebo Facebooku

PRIMY ULOZENI RAZENI (VOLITELNE)

Odpovéd: Viz obrazek - Nainstalujte T-ofechy do vnitfniho spodniho kandlu na velkém fadicim rameni
B: Viz obrazek - Nainstalujte koncové krytky na velké fadici rameno

C: Viz obrdzek - Vyrovnejte velké fadici rameno s pozadovanou polohou na drzaku sedadla

D: Viz obrézek - Zasroubuite Srouby do dfive nainstalovanych T-matic z kroku A

E: Viz obrédzek - Nainstalujte 4 x T-matice do kandl(i na vnéjsi strané ramena fadici paky

F: Viz obrézek - Pfisroubujte rohovou montazni konzolu fadici paky k maticim T dfive nainstalovanym v kroku E

UPEVNENI PRIMEHO RAZEN{ SEDADLA (VOLITELNE)

G: Viz obrazek - Pfisroubujte rohovou montazni konzolu fadici paky k maticim T dfive nainstalovanym v kroku E
H: Viz obrézek - Nainstalujte 2 x T-matic do kanald, jak je zndzornéno na (malém) vertikdlnim rameni pfimé montaze fadici paky
I: Viz obrazek - Drzék ramene fadici paky k ramenu fadici paky pomoci T-matic dfive nainstalovanych v kroku H

J: Viz obrézek - Nainstalujte plastovou krytku

K: Viz obrazek - Nainstalujte 4 x T-matici do kanald, jak je znazornéno

L: Viz obrazek - Sroub pres desku fadici paky do T-matic dfive nainstalovanych v kroku k. Upravte pozadovany thel a utéhnéte $rouby, abyste je zajistili na misté

ODPOVED NA KONECNY SNIMEK PRO CELY KOKPIT
ODPOVED NA ZAVERECNY SNIMEK: TRAKCE: F-GT Elite se pfipevni pfimo k platformé Traction Plus pomoci $roubii 12 x 110 mm. 6 x $roub v predni ¢asti zakladniho rdmu pres predvrtané otvory v hlinikovém vylisku & 6 x $roub v zadni ¢asti zakladniho rému pres predvr-

tané otvory v zékladnim vylisku
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Instrukcja obstugi Next Level Racing® F-GT Elite

TU ZACZYNA SIE TWOJA PODROZ WYSCIGOWA NA SIM

Wiemy, ze nie mozesz sie doczekac rozpoczecia wyscigéw! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ produkt. Przygotujesz sie na sukces, postepujac zgodnie z instrukcja, aby w petni zoptymalizowac swoj produkt.
Zeskanuj kod QR, aby uzyskac film instruktazowy

Zeskanuj kod QR, aby Sledzi¢ nasze kanaty spotecznosciowe

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

*OSTRZEZENIE**

« Do montazu nie nalezy uzywac narzedzi elektrycznych, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame

« Upewnij sie, ze nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu

« Rozt6z i zbuduj kokpit na réwnej powierzchni

« Nie faczy¢ czesci na sit

« Unikaj gwintowania Srubowego na krzyz

« W razie watpliwosci zapoznaj si z filmem instalacyjnym lub skontaktuj si¢ z nami pod adresem support@nextlevelracing.com

« F-GT Elite to wersja 2-osobowa

Jesli potrzebujesz wsparcia zwigzanego z produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIENIA

Mate czesci nie dla dzieci ponizej 3 lat lub osdb, ktore maja tendencje do wktadania do ust niejadalnych przedmiotow.
Zeskanuj kod QR, aby uzyskac film instruktazowy

W pudetku

Sprawd? zdjecia, aby upewnic sig, ze wszystkie czesci znajdujg sig w pudetku

WSKAZOWKI DO WYTLACZANIA ALUMINIUM

« Do montazu nie nalezy uzywac narzedzi elektrycznych, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic rame

« Upewnij sie, ze nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu

« Rozt6z i zbuduj kokpit na réwnej powierzchni

« Nie faczy¢ czesci na site

« Unikaj gwintowania Srubowego na krzyz

« W razie watpliwosci zapoznaj si z filmem instalacyjnym lub skontaktuj si¢ z nami pod adresem support@nextlevelracing.com
« F-GT Elite to dwuosobowa konstrukcja z kompletnym kokpitem do ruchu dwuosobowego

« Uwazaj na ostre krawedzie elementow wyttaczanych

JAK ZAINSTALOWAC NAKRETKE T (od strony) (Nakretki teowe mozna réwniez montowac od korica otwartego kanatu)
NORMALNA NAKRETKA TEOWA (Tylko normalne nakretki teowe mozna montowac z boku lub na koricach) - Patrz rysunek.
Zainstaluj zaciski kablowe w miejscu, w ktérym chcesz je podczas kompilacji. Pozostawienie instalacji zaciskéw kablowych na koricu moze spowodowac problemy z instalacja. Podczas instalacji nacisnij wystep wyréwnujacy z tytu. Prosze odniesc sie do obrazu.

PUNKTY REGULACYJNE

F-GT Elite jest w petni regulowany z prawie kazdego punktu mocowania, dzigki czemu jest Swietny dla wszystkich uzytkownikéw, niezaleznie od tego, czy sa w pozycji GT, czy Formula. Uzyj poziomnicy dostarczonej wraz ze znacznikami regulacji na ramie, aby upewnic
sie, ze uzyskasz idealne wyréwnanie.

Prosze odniesc sig do zdjec dla trzech pozycji

Ota: Prosze odniesc sie do obrazu. Wsuri nakretki teowe w lewe zewnetrzne kanaty w gtéwnej podstawie. Uwaga: Przesur 2 x nakretki teowe do przodu. CZESCI 8 X M8 nakretek mioteczkowych o petnej szerokosci. WAZNE: Umiesc nakretki teowe, jak pokazano na

ponizszym schemacie, po zewnetrznej stronie lewej podstawy (czerwone kropki oznaczaja rozmieszczenie nakretek teowych)

Uwaga: Przesun 2 x nakretki teowe do przodu, aby uzyskac podparcie pedatu

Uwaga: wsuri 4 nakretki teowe do Srodka wspornika kota

Uwaga: przesur 4 x nakretki teowe do Srodka, aby podeprzec dZwignie zmiany biegdw (wybierz strone)

Uwaga: Przesun 2 x nakretki teowe do tytu, aby uzyskac suwaki siedzeri

01b: Prosze odnies¢ sie do obrazu. Wsur nakretki teowe w prawe zewnetrzne kanaty w giéwnej podstawie. Uwaga: Przesuri 2 x nakretki teowe do przodu. CZESCI 12 X M8 nakretek mioteczkowych o petnej szerokosci. WAZNE: Umiesc nakretki teowe, jak pokazano
na ponizszym schemacie, po zewnetrznej stronie prawej podstawy (czerwone kropki oznaczaja rozmieszczenie nakretek teowych). Uwaga: Przesun 2 x nakretki teowe do tytu, aby uzyskac suwaki siedzeri. Uwaga: przesuri 4 x nakretki teowe do Srodka, aby podeprze¢
manetke (wybierz strone). Uwaga: wsuri 4 nakretki teowe do Srodka wspornika kota. Uwaga: Przesun 2 x nakretki teowe do przodu, aby uzyskac podparcie pedatu.

* ZALECANE NARZEDZIA - Zobacz zdjecia

02: Patrz rysunek - Przykrec przéd i tyt do podstawy. Uwaga: przdd ma logo Next Level Racing®

03: Prosze odniesc sig do obrazu - Powtdrz krok 2 po przeciwnej stronie

04: Prosze zapoznac sie z ilustracja - montaz nozek. Uwaga: wysokos¢ stopy mozna regulowac tylko wtedy, gdy jest zamontowana na kokpicie. Uwaga: Uchwyt wyréwnujacy stopke powinien znajdowac sie w kanale.

05: Patrz rysunek - Wsun nakretke mtoteczkowa w dolny kanat

06: Patrz rysunek - Wkrec stope w nakretke mtoteczkowq zainstalowana w kroku 5

07: Prosze odniesc sie do ilustracji - Wyréwnaj zaktadke na stopce wewnatrz kanatu

08: Patrz rysunek - Dokrec srube wewnatrz stopy za pomoca klucza imbusowego, aby zablokowac wysokos¢

09: Zapoznaj sie z ilustracja - Zainstaluj odpowiednia pytke ,T” na lewym i prawym profilu pionowym z laserowo wygrawerowanymi liniami skierowanymi do wewnatrz ptyty. Uwaga: Otwory wnekowe powinny znajdowac sie na zewnatrz. Uwaga: Czesci s oznaczone
jako aplikacje po lewej i prawej stronie.

10: Zapoznaj sie z ilustracja - Przykrec prawy stupek do prawej podstawy za pomoca nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku 1b. Uwaga: pod katem w kierunku tylnej czesci pokazanego obrazu przypominajacego kokpit

11: Patrz rysunek - Powtdrz krok 10 po przeciwnej stronie

12: Patrz rysunek - Zainstaluj nakretki teowe w wewnetrznych kanatach stupkow kot (rozmieszczenie czerwonych kropek)

13: Zapoznaj sie z ilustracja - Zamontuj podktadki filcowe (zielone) na koricach tarczy kota, aby uniknac zarysowania podczas regulacji, a nastepnie przykrec tarcze kota do stupkow kota za pomoca nakretek teowych wezesniej zainstalowanych w kroku 12

14: patrz rysunek - zainstaluj 2 x nakretki teowe w przednim kanale stupka kota i powtdrz po drugiej stronie (umieszczenie czerwonych kropek)

15: Zapoznaj sie z ilustracjg - Przykre¢ wspornik ptyty pedatu do stupka kota za pomoca nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 14

16: Patrz rysunek - Przykrecic przez wsporniki ramienia pedatu z kroku 15 znacznikami linii skierowanymi do géry. Nastepnie zainstaluj zaslepki 2 x 40x40 NLR. Uwaga: Nie dokrecaj wspornika pedatu, dopdki nie osiggniesz zadanej pozycji.
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17: Zapoznaj sie z ilustracjq - Zainstaluj 4 x nakretki teowe w gorym kanale kazdego ramienia ptytki pedatu (czerwone kropki do umieszczenia nakretki teowej) Uwaga: Uzyj liniowych linii laserowych, aby utatwi¢ wyréwnanie.

18: Patrz rysunek - Przykrec ptyty pedatéw do ramion pedatow szczelinami * skierowanymi do siebie, uzywajac nakretek teowych wezesniej zainstalowanych w kroku 17.

19: Patrz rysunek - Zainstaluj 1 nakretke teowa w wewnetrznym kanale kazdego ramienia pedatu (czerwone kropki dla umieszczenia nakretki teowej) Powtdrz po drugiej stronie

20: Zapoznaj sie z ilustracjg - Zamontuj wsporniki pedatow na lewej podstawie i na prawej podstawie za pomoca nakretek mtoteczkowych zainstalowanych w krokach 1a i 1b. Powtdrz po drugiej stronie.

21: patrz zdjecie - wybierz kat pedatu

22: Zapoznaj sie z ilustracja - Przykrec prety wspornikowe do nakretek teowych wezesniej zainstalowanych w kroku 19. Powtdrzy¢ po drugiej stronie.

23: Patrz rysunek - zainstaluj 4 x nakretki teowe w zewnetrznych kanatach stupkéw kot po stronie dzwigni zmiany biegow od 1a lub 1b. Uwaga: zainstaluj po stronie manetki od 1a lub 1b

24: Zapoznaj sie z ilustracja - Zamontuj wsporniki przerzutki do stupka kota za pomoca nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 23.

25: Zapoznaj sig z ilustracj - zainstaluj 4 x nakretki teowe w gérnym i dolnym kanale ramienia przerzutki (ramie przerzutki Sredniej wielkosci ze strony ze spisem tresci)

26: Patrz rysunek - Wybierz swdj wzrost, a nastepnie przykrec¢ wsporniki dZwigni przerzutki do nakretek teowych od kroku 25

27: Patrz rysunek - Przykrec ptytke przedtuzajaca dzwigni zmiany biegéw do podstawy (strona dzwigni zmiany biegdw) za pomoca nakretek teowych wezesniej zainstalowanych w kroku 1a lub 1b. Uwaga: Dodaj te ptytke po tej samej stronie, po ktdrej zainstalowates
wspornik dZwigni zmiany biegéw. Uwaga: wspornik ramienia przerzutki powinien byc odchylony do tytu

28: Zapoznaj sie z ilustracjq - zainstaluj 4 x nakretki teowe w wewnetrznym kanale wspornika dZwigni zmiany biegow (najdtuzsze ramig przerzutki ze strony ze spisem tresci). Wsun je do dolnej czesci drazka, aby wyréwnac je ze wspornikiem z kroku 27 (czerwone kropki
do umieszczenia nakretki teowej)

29: Patrz rysunek - Przykrecic przez wspornik ramienia przerzutki do wezesniej zainstalowanych nakretek teowych z kroku 28

30a: Patrz rysunek - Zainstaluj 2 x nakretki teowe w kazdym z gérnych kanatow bocznych (zaznaczone na niebiesko)

30b: Patrz rysunek - zainstaluj 1 x nakretke teowa w kazdym z kanatéw zewnetrznych (zaznaczonych na niebiesko)

31: Zapoznaj sie z ilustracja - Przesur duze ramie przerzutki i wspornik narozny dzwigni zmiany biegéw, aby wyrownac je z ramieniem wsporczym sredniej zmiany biegéw, jak pokazano

32: Patrz rysunek - Przykre¢ wspornik do duzego ramienia dzwigni zmiany biegow za pomoca nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku 30b

33: Zapoznaj sie z ilustracjq - Zainstaluj 2 x nakretki teowe w dolnym kanale ramienia nosnego Sredniej dzwigni zmiany biegdw, a nastepnie przykrec Srubami wspornik narozny do montazu dzwigni zmiany biegéw do nakretek teowych

34a: Zapoznaj sie z ilustracjq - Te instrukcje pomagaja w kroku 34b: (1) Dopasuj nakretke teowa do kanatu (2) Umies¢ nakretke teowa bokiem w kanale (3) Wepchnij nakretke teowa do kanatu (4) Dopasuj w kanat wciskajac jedna krawedz (5) Wsuri réwno (dalsze
szczegGty patrz strona 8)

34b: Patrz rysunek - Uzywajac kroku 34a, zainstaluj 2 x nakretke teowa w gérnej czesci wewnatrz kanatu kazdej podstawy (czerwone kropki pokazuja umieszczenie nakretki teowej). Uwaga: 2 x nakretki teowe na gérze wewnatrz kanatu ramy podstawy. Powtdrz po
drugiej stronie.

35: Patrz rysunek - Przykrecic ptytke stopniowa do nakretek teowych wezesniej zainstalowanych w kroku 34b

36: Patrz rysunek - A: Zainstaluj 2 x nakretki teowe w dolnym kanale stupa montazowego ButtKicker, zainstaluj 2 nakretki teowe w gornym kanale obu prowadnic siedziska. Nastepnie przymocuj podkfadki filcowe do spodu. B: Przykre¢ zaczepy suwaka siedziska do

korica prowadnic siedziska

PLATFORMA MOTION V3 KROKI, JESLI NIE MASZ PLATFORMY MOTION V3, PRZEJDZ DO KROKU 42

37: Patrz rysunek- (A) Natozy¢ filc pokazany na zielono na spodzie ptytek adaptera ruchu. (B) Wsuri 2 x nakretki teowe (z kazdej strony) w gérny kanat ramy podstawy

38: Prosze odniesc sie do obrazka - przykreci¢ ptytki adaptera ruchu do wezesniej zainstalowanych nakretek teowych z kroku 37

39: Zapoznaj sie z ilustracja - Wyrdwnaj urzadzenie Motion Platform V3 z ptytami adaptera ruchu

40: Prosze odniesc sie do obrazu - Przykrecanie ptytki ruchomej do platformy Motion Platform V3

41: Patrz rysunek - Przykre¢ wspornik siedziska 4 srubami M8 do gérnej czesci platformy Motion V3, a nastepnie zabezpiecz nakretkami kotnierzowymi. (Uzytkownicy ruchu przechodza do kroku 47, aby zainstalowac ptytke zmiany biegdw)
42: Patrz rysunek - Przykrec przelotowy wspornik wyréwnujacy na suwaku przedniego siedzenia za pomoca uchwytu zapadkowego do nakretek teowych wezesniej zainstalowanych w krokach 1a i 1b

43: Patrz rysunek - Ustaw suwak tylnego siedzenia w stosunku do ramy podstawy

44: Patrz rysunek - Powtdrz krok 42 z suwakiem tylnego siedzenia

45: Zapoznaj sie z ilustracja - Dopasuj gniazda wspornika siedziska do suwakow siedziska

46: Patrz rysunek - Przykrec przelotowy wspornik siedziska do nakretek teowych wczesniej zainstalowanych w kroku 36a

47: Patrz rysunek - Dopasuj otwory montazowe ptytki dzwigni zmiany biegéw do kanatu ramienia nosnego sredniej zmiany biegdw w preferowanej pozycji

48: Prosze odniesc sig do ilustracji - Przykrecic ptytke przesuwnika do ramienia przesuwnika za pomoca nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 30a. Powtdrz po drugiej stronie

49: Zapoznaj sie z ilustracjg - Przykrec drazek ButtKicker do spodu poprzeczki suwaka siedzenia za pomoca nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku 36a

50: Zapoznaj sie z ilustracja - Twdj kokpit jest teraz gotowy do zamontowania na siedzeniu

51: Zapoznaj sie z ilustracja - Wyrownaj zacisk kablowy z kanatem (zacisk kablowy mozna wiozy¢ tylko od géry kanatu) Uwaga: Wcisnij zatrzask lokalizatora z tytu zacisku

52: Patrz rysunek - wsuni zacisk kabla na miejsce

53: Zapoznaj sie z ilustracja - Zainstaluj 2 x nakretki teowe w dolnym kanale bocznym ramienia nosnego sredniej dZzwigni zmiany biegéw.

54: Zapoznaj sie  ilustracjq - Przykrecanie przez uchwyt narzedziowy za pomoca nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 53

55: Patrz rysunek - Wiozy¢ narzedzia do uchwytu narzedziowego

56: Zapoznaj sie z ilustracja - Zaczep na wszystkich zaslepkach. O: Wyréwnaj zaslepke z rogiem wyttoczenia. B: Wcisnij Srodek zaslepki | wyréwnaj wypustke z pierwszym otworem. Nastepnie wyréwnaj druga wypustke z drugim otworem. C: Gotowa zaslepka
TWOJ KOKPIT JEST KOMPLETNY Czas zainstalowac elektronike. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace konfiguracji, mozesz skontaktowac sie z nami bezposrednio pod adresem support@nextlevelracing.com lub dotaczy¢ do spotecznosci na Discordzie lub

Facebooku

BEZPOSREDNIE MOCOWANIE ZMIANY BIEGOW (OPCJA)

O: Prosze odniesc sie do ilustracji - Zainstalowac nakretki teowe w wewnetrznym dolnym kanale na duzym ramieniu dZwigni zmiany biegow
B: Zapoznaj sig z ilustracjq - Zainstaluj nasadki koricowe na duzym ramieniu dzwigni zmiany biegow

C: Prosze odniesc sie do ilustracji - Ustawi¢ duze ramie przerzutki w odpowiedniej pozycji na wsporniku siedzenia

D: Zapoznaj sie z ilustracja - Wkrec sruby w uprzednio zamontowane nakretki teowe z kroku A

E: Zapoznaj sie z ilustracjq - zainstaluj 4 x nakretki teowe w kanatach po zewngtrznej stronie ramienia przerzutki

F: Zapoznaj sie z ilustracja - Przykrec wspornik narozny dzwigni zmiany biegéw do nakretek teowych wezesniej zainstalowanych w kroku E

BEZPOSREDNIE MOCOWANIE ZMIANY BIEGOW SIEDZENIA (OPCJA)

G: Zapoznaj sie z ilustracjg - Przykre¢ wspornik narozny dZwigni zmiany biegow do nakretek teowych wczesniej zainstalowanych w kroku E

H: patrz rysunek - zainstaluj 2 x nakretke teowa w kanatach, jak pokazano na (matym) ramieniu pionowym do bezposredniego montazu dzwigni zmiany biegéw

|: Zapoznaj sie z ilustracja - Przykrec wspornik ramienia wahacza naroznego do ramienia za pomoca nakretek mtoteczkowych wezesniej zainstalowanych w kroku H
J: Zapoznaj sie z ilustracja - Zat6z plastikowq nasadke

K: Patrz rysunek - zainstaluj 4 x nakretke teowa w kanatach, jak pokazano

L: Prosze odniesc sig do ilustracji - Przykrecic przez ptytke dzwigni zmiany biegow do nakretek mtotkowych wczesniej zainstalowanych w kroku k. Ustaw zadany kat i dokrec Sruby, aby zablokowac je na miejscu

PATRZ KONCOWE ZDJECIE CALEGO KOKPITU

PATRZ KONCOWE ZDJECIE: TRAKCJA: F-GT Elite zostanie zamontowany bezposrednio na platformie Traction Plus za pomoca $rub 12 x 110 mm. 6 x $ruba z przodu ramy podstawy przez wstepnie wywiercone otwory w profilu aluminiowym i 6 x $ruba z tytu ramy podst-
awy przez wstepnie wywiercone otwory w profilu podstawy
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